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EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2022. gada 9. augusts)

‘—v

par priekslikumu direktivai attieciba uz vienosanos par delegésanu, likviditates riska parvaldibu,
uzraudzibas parskatu sniegSanu, depozitariju un turétajbanku pakalpojumu sniegSanu un aizdevumu
iniciéSanu, ko veic alternativie ieguldijumu fondi

(CON/2022)26)

(2022/C 379/01)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Komisija 2021. gada 25. novembri publicgja tiesibu aktu kopumu kapitala tirgu savienibas atbalstam, tostarp
priekslikumu direktivai, ar kuru Direktivu 2011/61/ES un Direktivu 2009/65/EK groza attieciba uz vienoSanos par
delegesanu, likviditates riska parvaldibu, uzraudzibas parskatu sniegsanu, depozitariju un turétajbanku pakalpojumu
snieg$anu un aizdevumu inicié$anu, ko veic alternativi ieguldijumu fondi (') (turpmak — “ierosinata direktiva”).

Eiropas Centrala banka (ECB) ir nolémusi sniegt atzinumu par ierosinato direktivu péc savas iniciativas. ECB kompetence
sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punktu un 282. panta 5. punktu, jo
ierosinata direktiva ietver noteikumus, kas ietekmé Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) pamatuzdevumu noteikt un
istenot Savienibas monetaro politiku saskana ar Liguma 127. panta 2. punktu, ECBS uzdevumu palidzét kompetentajam
iestadém raiti Istenot politiku, kas attiecas uz finansu sistémas stabilitati, saskana ar Liguma 127. panta 5. punktu un ECB
uzdevumus saistiba ar statistiskas informacijas vaksanu saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas
bankas Statfitu 5. pantu.

ECB Padome $o0 atzinumu pienémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

Visparigi apsvérumi
1. Ierosinatas direktivas merki

1.1. ECB atzinigi vérté ierosinatas direktivas galveno merki novérst dazas regulativas nepilnibas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/61/ES () (turpmak — “Alternativo ieguldjumu fondu parvaldnieku direktiva” jeb
“AIFP direktiva”) darbiba, lai nodrosinatu saskanotu uzraudzibas pieeju riskiem, ko alternativo ieguldijjumu fondi
(AIF) rada finansu sistémai, un nodrosinatu augstu iegulditaju aizsardzibas limeni, vienlaikus veicinot to integraciju
ES finansu tirga.

() Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar kuru Direktivu 2011/61/ES un Direktivu 2009/65/EK groza attieciba uz
vienosanos par delegésanu, likviditates riska parvaldibu, uzraudzibas parskatu sniegSanu, depozitariju un turétajbanku pakalpojumu
snieg$anu un aizdevumu inicié$anu, ko veic alternativi ieguldjjumu fondi COM(2021) 721 final.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011,, 1. Ipp.).
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1.2. ECB ari atbalsta ierosinatas direktivas vispargjo merki labak saskanot AIFP direktivas un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/65/EK () (turpmak — “Parvedamu veértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumu direktiva”
jeb “PVKIU direktiva”) prasibas attieciba uz jautdjumiem, kas vienlidz attiecas uz abam direktivam, pieméram,
deleg€sanas kartibu un turéSanas pakalpojumiem. Tomer $aja atzinuma galvena uzmaniba pieversta ierosinatajiem
grozijumiem AIFP direktiva.

1.3. Ka sikak izklastits talak, ECB bitu atzinigi novértéjusi, ja ierosinata direktivas darbibas joma biitu ietverti ari jautajumi,
kas nav aplikoti AIFP direktiva, pieméram, tadu makroprudencialo instrumentu darbibas uzsakana un izstrade,
kurus piemeéro ex ante, lai mazinatu AIF raditos riskus finansu sistémai, ka ari lai nodrosinatu, ka ECB un citam
attiecigajam ECBS centralajam bankam tiek dariti pieejami detalizéti dati par atseviskiem AIF.

Ipasi apsvérumi
2. Likviditates parvaldiba un makroprudencialie instrumenti

2.1. ECB kopuma atzinigi vérté ierosinatas direktivas mérki saskanot AIF parvaldnieku (AIFP) piendkumus attieciba uz
likviditates risku parvaldibu, jo Ipasi tadu likviditates parvaldibas instrumentu veidu ievie$anu, kas pieejami atvértus
AIF parvaldosajiem AIFP, lai parvalditu fondu likviditates riskus, pieméram, liela apjoma atpakalpirksanu, ko
iegulditaji veic isa laika, un atpakalpirkSanu, kas koncentréta konkréta fondu segmenta. Tomér ierosinatas direktivas
mérkim vajadzétu bat ari AIF aktivu un pasivu likviditates neatbilstibas mazinasanai, izmantojot pasakumus, kas
versti konkreti uz aktiviem vai pasiviem.

2.2. lerosinatas direktivas noteikumi par likviditates parvaldibas instrumentiem (%) ir pieticigi. Saja sakara ierosinata
direktiva paredz, ka atvértu AIF parvaldoSajiem AIFP jaizvélas vismaz viens piemérots likviditates parvaldibas
instruments no ierosinatas direktivas I pielikuma ieklauta saraksta, lai to varétu izmantot AIF iegulditaju interesés (°).
lerosinata direktiva ari lauj iznémuma gadijumos uz laiku apturét AIF ieguldfjumu apliecibu atpirkSanu vai
atpakalpirkSanu, ja tas ir pamatoti, nemot véra AIF iegulditaju intereses (*). Lai gan ierosinataja direktiva tadgjadi
noteikts vienots neobligatu likviditates parvaldibas instrumentu kopums, ko var izmantot atvértus AIF parvaldosie
AIFP, $adu ATF noturiba pret likviditates riskiem tiktu stiprinata, ja AIFP tiktu prasits izvéleties vismaz vairakus, nevis
tikai vienu no uzskaititajiem instrumentiem.

2.3. lerosinata direktiva paredz, ka Komisijai 60 ménesu laika péc ierosinatas direktivas stasanas speka jasak parskatit
AIFP direktiva paredzéto noteikumu darbiba (). ECB atbalsta ierosinato parskatisanu, jo Ipasi tiktal, ciktal ta attiecas
uz to prasibu atbilstibu, kas piemérojamas AIFP, kuri parvalda aizdevumu izcelsmes fondus, nemot véra iespgjamo
risku finandu stabilitatei $aja nozaré, kura vérojama pastaviga izaugsme. Tomér ierosinata parskatiSana butu
japaplasina, ieklaujot taja divus papildu aspektus. Pirmkart, parskatiSanai biitu jaaptver norises saistiba ar
makroprudencialajiem instrumentiem likviditates riska parvaldibai, jo ipaSi ex ante likviditates parvaldibas
instrumentu izmanto$ana, lai novérstu likviditates neatbilstibu. Dazus makroprudencialos instrumentus (*) var
pielagot konkrétiem finan3u stabilitates riskiem, kas var rasties AIF nozaré, un tos var istenot pirms stresa apstaklu
iestasanas. Otrkart, parskatiana biitu ipasi jaietver tas, ka AIFP, kas parvalda atvértos AIF, kuri izmanto aizpemtus
lidzeklus, nosaka saistibu ipatsvara ierobeZojumus un ka saskana ar AIFP direktivu (°) kompetentas iestades izmanto
savas uzraudzibas pilnvaras attieciba uz $adiem saistibu ipatsvara ierobezojumiem. Novértgjot AIF parvaldibas
aspektus dalibvalstis, Komisijai biitu janem véra ari izmainas attiecigajos starptautiskajos standartos.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jilijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

(*) Sk. ierosinatas direktivas 1. panta 6. punktu, ar ko AIFP direktivas 16. panta ieklauj 2.a-2.h punktu, un ierosinatas direktivas

II pielikumu, ar ko aizstaj AIFP direktivas V pielikumu. Sk. ari ierosinatas direktivas 2. panta 4. punktu attieciba uz lidzvértigu

grozijumu Direktiva 2009/65/EK.

lerosinatas direktivas 1. panta 6. punkts, ar ko AIFP direktivas 16. panta ieklauj 2.b punktu.

lerosinatas direktivas 1. panta 6. punkts, ar ko AIFP direktivas 16. panta icklauj 2.c punktu.

lerosinatas direktivas 1. panta 21. punkts, ar ko AIFP direktiva ieklauj 69.b pantu.

Pilnvaras ietver §adus instrumentus — saistibu Ipatsvara ierobeZzojumu noteikana uzraudzibas ietvaros (AIFP direktivas 25. pants, kas

ietver nacionilas kompetentas iestades pilnvaras noteikt saistibu ipatsvara ierobezojumus AIF), atpakalpirkSanas apturéSana

sabiedribas interesés (46. panta 2. punkts, kas ietver nacionalas kompetentas iestades pilnvaras apturét atpakalpirksanu sabiedribas

interesés) vai, iesp&jams, citi ierobezojumi, pieméram, kapitala rezerves un kredita/nodrosinajuma attieciba (LTV).

() Sk. AIFP direktivas 25. panta 3. punktu, kas cita starpa attiecas uz AIFP izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades pilnvaram noteikt
ierobezojumus saistibu Ipatsvaram, ko AIFP ir tiesigs izmantot AIF parvaldiba.
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3. Parskatu sniegSana

3.1. lerosinatas direktivas mérkis ir atcelt dubléjosas parskatu sniegSanas prasibas, kas noteiktas Savienibas un nacionalajos
tiesibu aktos, tostarp jo ipasi dazos ECB pienemtajos statistikas noteikumos (1), lai uzlabotu efektivitati un samazinatu
administrativo slogu AIFP (). Saja noliika ierosinata direktiva pilnvaro Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi (EVTI)
iesniegt Komisijai zinojumu par integrétas uzraudzibas datu vakSanas izstradi, kura cita starpa uzmaniba tiktu
pievérsta tam, ka samazinat dublésanos un nekonsekvenci starp parskatu sniegdanas sistémam aktivu parvaldibas
sektora un citos finansu nozares sektoros. Direktiva ierosinats, ka, sagatavojot $o zinojumu, EVTI batu ciesi
jasadarbojas cita starpa ar ECB (*3).

3.2. Lai nodrosinatu saskanotibu ar citam ieguldijumu fondu parskatu snieg$anas prasibam, ECB ir gatava sadarboties ar
EVTI zinojuma par integrétas uzraudzibas datu vakSanas izstradi sagatavoSana. ECB tomér uzsver, ka parskatu
snieg§anas pamata infrastruktiiras integracija nedrikst traucét vai citadi ierobezot ECB kompetenci piepemt statistikas
noteikumus savam vajadzibam vai turpinat ieklaut visu attiecigo statistikas parskatu snieganas prasibu kopumu
attiecigajos ECB noteikumos, pieméram, noteikumos attieciba uz statistikas vaksanu par vértspapiru tur§jumiem un
par ieguldijumu fondu aktiviem un pasiviem (*3).

4. ECBS piekluve detalizétiem datiem par AIF nozari

4.1. ECB norada, ka atbilstosi AIFP direktivas 25. panta 2. punktam AIFP izcelsmes dalibvalstu kompetentajam
iestadém (**) janodrosina, ka visa saskana ar 24. pantu savakta informacija par visiem to uzraudzitajiem AIFP un
saskana ar 7. pantu savakta informacija (turpmak — “individualu AIF dati”) pieejama citu attiecigo dalibvalstu
kompetentajam iestadém, EVTI un ESRB atbilstosi 50. panta par uzraudzibas sadarbibu paredzétajai procedirai.
Tomeér ierosinataja direktiva nav batisku izmaigu ne attieciba uz individualu AIF datu veidiem, ko kompetentas
iestades pieprasa no AIFP, kurus tas uzrauga saskana ar AIFP direktivas 24. pantu, ne ari attieciba uz citam iestadem,
kuram kompetentajam iestadém $adi dati jadara pieejami (**).

4.2. lerosinataja direktiva biitu japaredz, ka EVTI, kas paslaik sanem individualu AIF datus no kompetentajam iestadém,
minétos datus dara pieejamus arf ECB un citam attiecigajam ECBS centralajam bankam, lai tas varétu pildit savus
uzdevumus, tostarp tos, kas noteikti Liguma, proti, definét un istenot monetaro politiku un veicinat finansu sistémas
stabilitati.

4.3. Pirmkart, attieciba uz ECBS pamatuzdevumu noteikt un istenot monetaro politiku un ECBS galveno mérki nodrosinat
cenu stabilitati janorada, ka AIF ir pozicijas vértspapiru tirgd, jo Ipasi fikséta ienakuma produktos (*9). leguldijumu
stratégiju ietvaros tas biezi ir saistibu Ipatsvara palielinasanas pozicijas (), tostarp tadas, kuras izmantoti atvasinatie
instrumenti. Sadas stratégijas var potenciali pastiprinat parmainas valdibas obligaciju tirgos (%), tadéjadi ietekméjot

(") Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1011/2012 (2012. gada 17. oktobris) par vértspapiru turéjumu statistiku (ECB/2012/24)
(OV L 305, 1.11.2012,, 6. Ipp.) un Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1073/2013 (2013. gada 18. oktobris) par ieguldijumu
fondu aktivu un pasivu statistiku (ECB/2013/38) (OV L 297, 7.11.2013., 73. Ipp.).

(") lerosinatas direktivas 16. apsvérums.

(") lerosinatas direktivas 16. apsvérums un 1. panta 21. punkts, ar ko AIFP direktiva ieklauj 69.b pantu. Sk. arf ierosinatas direktivas
2. panta 5. punktu, ar ko PVKIU direktiva ieklauj 20.b pantu.

(%) Sk. 10. zemsvitras piezimi ieprieks.

(") AIFP direktivas 4. panta 1. punkta f) apakspunktd “kompetentas iestades” ir definétas ka iestades, kam saskana ar normativajiem
aktiem ir pieskirtas pilnvaras uzraudzit AIFP.

(") Sk. jo ipasi AIFP direktivas 24. panta 2. punktu. lerosinatas direktivas 1. panta 10. punkta, ar ko groza AIFP direktivas 24. pantu,
noteikts, ka AIFP regulari jazino ta izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém par tirgiem un instrumentiem, kurus AIFP tirgo
parvaldita AIF varda. Mingtais pants pilnvaro EVTI izstradat regulativos tehniskos standartus, kuros precizéta sniedzama informacija.
lerosinatas direktivas 2. panta 5. punkta 1. apakSpunkts, ar ko PVKIU direktiva ieklauj jaunu 20.a pantu, ir lidzvértigs noteikums
attieciba uz PVKIU.

("% ES alternativo ieguldijumu fondu 2022. gada statistikas zinojums, pieejams EVTI interneta vietné www.esma.europa.eu.

(') Saskana ar AIFP direktivas 4. panta 1. punkta v) apak$punktu “saistibu Ipatsvara palielinagana” ir jebkura metode, ar ko AIFP palielina
ta parvaldita AIF risku, aiznemoties naudu vai vértspapirus, palielinot to saistibu Ipatsvaru, kuras izriet no atvasinato finansu
instrumentu pozicijam, vai jebkada cita veida.

(**) Sk., pieméram, Finansu stabilitates padomes publikaciju “Holistic review of the March market turmoil”, 2020. gada novembris, un taja
citéto literatiiru, https://www.fsb.org/wp-content/uploads/P171120-2.pdf (30. Ipp. un turpmakas Ipp.).


www.esma.europa.eu
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/P171120-2.pdf
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monetaras politikas transmisiju uz ekonomiku, jo valdibas obligaciju pelnas likme ir uzpémumu un majsaimniecibu
finanséSanas nosacijumu atsauces likme. Pasreiz notieko$as monetaras politikas “normalizéSanas” laika 3ada
mijiedarbiba ar monetaro politiku ir pasi svariga divu iemeslu dél. Pirmkart, ka jau iepriek$ minéts, AIF ieguldijumu
stratégijam ir potencials pastiprinat valdibas obligaciju pelnas likmju svarstibas, tadéjadi izraisot to, ka privata sektora
finansésanas nosacijumi klist nepamatoti stingraki. Otrkart, AIF var iesaistities ari ieguldfjumu stratégijas, kas ietver
noteiktu euro zonas valstu valdibas obligaciju iegadi, vienlaikus pardodot citu euro zonas valstu valdibas obligacijas,
tadgjadi potenciali sekméjot to, ka euro zonas valstu valdibas obligaciju pelnas likmes atskiras. Sada pastiprinasanas
ietekme uz valdibas obligaciju tirgiem tika novérota Covid-19 (*) pandémijas laika, un ir paredzams, ka ta
palielinasies, jo AIF nozare turpina pieaugt (**). AIF arT arvien vairak piedalas realas ekonomikas finansésana, jo tie ir
nozimigi iegulditaji uznémumu emitétajos vértspapiros. Saja sakara ECB stratégijas izvértéjuma (') noradits, ka
finangu struktiiru attistiba, pieméram, nebanku sektora finansu starpniecibas pieaugums, radijusi izmainas monetaras
politikas transmisija.

4.4. Otrkart, piekluve individualu AIF datiem Jautu ECBS centralajam bankam efektivi pildit savu uzdevumu — veicinat
finansu sistémas stabilitati. AIF raditie finansu stabilitates riski atklajas nesena tirgus satricinajuma laika 2020. gada
martd, kad daudzi AIF piedzivoja akiitu likviditates stresu, ko izraisija ievérojama lidzeklu aizplade un griitibas pardot
aktivus tirgos, kuros sekundara tirdznieciba bija neliela vai tas vispar nebija. AIF reagéja uz 3o spiedienu uz likviditati,
veicot plasa meroga aktivu pardoSanu un naudas lidzeklu uzkra$anu, un ievérojams dala AIF pat partrauca
atpakalpirksanu. Si AIF riciba pastiprinaja spiedienu uz aktivu novértéSanu un tirgus likviditati, kas veicinaja
stingraku finansé$anas nosacijumu ieviesanu realaja ekonomika, un situacija galu gala tika atvieglota tikai tad, kad
centralas bankas veica arkartas politikas pasakumus (). 2020. gada marta notikumi izgaismo to, ka ECBS galvenais
merkis, proti, cenu stabilitate, un tas uzdevums veicinat finansu stabilitati ir savstarpgji saistiti, un viena no $im
darbibam ir otras darbibas prieksnoteikums. Ka noradits ECB stratégijas izvértéjuma, nemot véra finansu krizu
raditos cenu stabilitates riskus, ir skaidrs, ka ECB, apspriezot monetaro politiku, janem veéra finansu stabilitates
apsverumi ().

4.5. Jaatzimé, ka ECBS jau ir piekluve dazadam datu kopam par nebanku struktGram, ko kompetentas iestades un
darfjumu registri vac saskapa ar Savienibas noteikumiem (*), tadgjadi atzistot ECBS vajadzibu pieklat $im datu
kopam, lai ta istenotu savas monetaras politikas un finansu stabilitates pilnvaras. ECB uzskata, ka $adi likumdosanas
risindjumi, saskapa ar kuriem vairakas iestades pieklist vienam un tam pasam datu kopam, ir lietderigi datu
kopigosanai attiecigo iestazu starpa, jo tie nover§ dubléjosas parskatu sniegSanas prasibas, samazina datu vaksanas
izmaksas un atvieglo datu kvalitates parbaudes. Tie arl veicina sadarbibu starp iestadém, kas savukart atvieglo to
attiecigo pilnvaru izpildi. Turklat datu kopas, kuras sniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2015/2365 (¥) (turpmak — “Vertspapiru finanséanas darfjumu regula” jeb “SFTR”) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (*) (turpmak — “Eiropas tirgus infrastruktiiras regula” jeb “EMIR”), tiek registréti
atseviski atvasinatie instrumenti un nodrosinatie finansu darfjumi, un tie ir darjjumi, kas tiek veikti tirgos, kuros AIF
ir nozimigi dalibnieki. Lai izprastu atsevisku AIF riska iezimes (pieméram, saistibu Ipatsvaru, likviditates neatbilstibu,
savstarpgjo saistibu un iegulditaju bazi) un to, cik liela méra $is iezimes (un to neviendabigums) ietekmé AIF darbibu
iepriek§ minétajos tirgos, visam attiecigajam iestadém jasp€j apvienot finansu darjjumu informaciju ar svarigu tirgus
dalibnieku bilancém. AIF pastiprinata iesaistiSanas un darbiba Sajos tirgos arvien vairak ietekmé monetaras politikas

(") Sk. 18. zemsvitras piezimé minéto Finansu stabilitates padomes publikaciju.

(*) Pieméram, novertéjot péc to parvalditajiem aktiviem; sk. 16. zemsvitras piezimé minéto EVTI zinojumu. Sk. ari ECB specialo pétjjumu
sérijas publikacijas “Non-bank financial intermediation in the euro area: implications for monetary policy transmission and key vulnerabilities”
4.-5.1pp., 2021. gada decembris, pieejama ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu.

(*") Sk.2022. gada ECB stratégijas izvertgjumu, kas pieejams interneta vietné
https:/[www.ecb.europa.eu/home/search/review/html/ecb.strategyreview_monpol_strategy_overview.en.html.

(*) Sk., pieméram, Finansu stabilitates parskata 5.2. sada]u, ECB, 2021. gada maijs, pieejams ECB interneta vietné www.ecb.europa.cu.

() Sk. 2022. gada ECB stratégijas izvértéjumu; sk. ari 2021. gada novembra ECB finansu stabilitates parskata ielikumu “The role of
financial stability in the ECB’s new monetary policy strategy”.

(*) Sk. 81. panta 3. punkta g) apak$punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.)
un 12. panta 2. punkta f) apak$punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par
vértspapiru finansédanas darfjumu un atkalizmanto$anas parredzamibu un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337,
23.12.2015., 1. Ipp.).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par vértspapiru finanséSanas darfjumu un
atkalizmanto3anas parredzamibu un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).


www.ecb.europa.eu
https://www.ecb.europa.eu/home/search/review/html/ecb.strategyreview_monpol_strategy_overview.en.html
www.ecb.europa.eu
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4.6.

transmisijas mehanismu un finan3u stabilitates riskus, kas ECBS janovérte, lai efektivi sasniegtu savu galveno mérki,
proti, cenu stabilitati un pilditu tas uzdevumu veicinat finansu stabilitati.

ECB, kurai pasai nav pieejami dati par atseviskiem AIF, paslaik palaujas uz komercialiem datu avotiem, kas sniedz
dargus, nepilnigus un neparredzamus datus. Pretmeta obligatai datu sniegSanai saskana ar tiesisko regulgjumu, AIF
pasi var izlemt, vai sniegt informaciju ieklausanai komercialo avotu datu kopas, tadéjadi sniedzot ECBS nepilnigu un,
iespgjams, izkroplotu priek$statu par tirgu. Tadéjadi monetaras politikas lémumi un finansu stabilitates novért&jumi
netiek pienemti, balstoties uz pilnigu informaciju. Turklat ir griiti parbaudit komercialo datu kopu datu kvalitati. ECB
principa varétu grozit savus attiecigos noteikumus par statistikas parskatu sniegSanu (¥'), lai vaktu tadus pasus vai loti
lidzigus datus ka tie, ko vac saskana ar AIFP direktivu. Tomér tas biitu pretruna ierosinatas direktivas mérkim atcelt
dubléjosas parskatu sniegSanas prasibas, kas noteiktas Savienibas un nacionalajos tiesibu aktos (**). Jaatzimé ari, ka,
veicot statistikas datu vakSanas uzdevumu saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas
Statiitu 5.1. pantu, ECB jaievéro noteikti principi, kas ietver parskatu sniedzéju sloga samazinasanu (*). Papildus
izmaksam, kas rodas parskatu sniedz€jiem, dubléjosas parskatu sniegSanas prasibas attieciba uz daziem datu veidiem,
kas nav ieklauti pasreizgjas statistikas parskatu sniegSanas prasibas, ari raditu ievérojamas izmaksas ECBS centralajam
bankam un ECB. No otras puses, praktiskas izmaksas, kas ECB rodas saistiba ar piekluvi AIFP direktiva paredzétajiem
datiem, biitu ievérojami zemakas, jo dati jau tagad pieejami ECB datubazés un sistémas, pateicoties tam, ka ECB sniedz
statistikas un citadu atbalstu ESRK (*°), lai gan ECB un ECBS centralo banku darbinieki nevar pieklit Siem datiem (*!).

Gadijumos, kuros ECB iesaka grozit ierosinato regulu, konkréti redakcionalie priekslikumi ir izklastiti atseviska tehniska
darba dokumenta, kuram pievienots attiecigs paskaidrojuma teksts. Tehniskais darba dokuments anglu valoda ir pieejams
EUR-Lex.

Frankfurté pie Mainas, 2022. gada 9. augusta

%

ECB prezidente
Christine LAGARDE

Tie galvenokart ietverti Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1011/2012 (2012. gada 17. oktobris) par vértspapiru turéumu
statistiku (ECB/2012/24) (OV L 305, 1.11.2012., 6. Ipp.) un Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1073/2013 (2013. gada
18. oktobris) par ieguldijumu fondu aktivu un pasivu statistiku (ECB/2013/38) (OV L 297, 7.11.2013., 73. Ipp.).

ECB péta, ka ECB noteikumi varétu pilnigak atbilst ECB datu vajadzibam $aja joma, neradot papildu parskatu sniegsanas pienakumu
AIFP.

3.a pants Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala
banka (OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp.).

Sk. 10. apsvérumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas
finan3u sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidoanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.).

T. i, dati ECB nav pieejami citiem mérkiem ka vien Sauram meérkim — sniegt statistikas atbalstu ESRK.
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(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2022. gada 30. septembris
(2022/C 379/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsSD ASV dolars 0,9748 CAD  Kanadas dolars 1,3401
JPY Japanas jena 141,01 HKD  Hongkongas dolars 7,6521
DKK Danijas krona 7.4365 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7177
GBP Lielbritanijas marcina 0,88300 | SGD  Singapras dolars 1,4001
SEK Zviedrijas krona 10,8993 KRW  Dienvidkorejas vona 1 400,69
CHF Sveices franks 0.9561 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,5353

CNY  Kinas juana renminbi 6,9368
ISK Islandes krona 140,90

HRK  Horvatijas kuna 7,5240
NOK Norvégijas krona 10,5838

IDR Indonézijas rapija 14 863,26
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,5201
CZK Cehijas krona 24,549 o

PHP Filipinu peso 57,276
HUF Ungarijas forints 422,18 RUB Krievijas rublis
PLN. Polfjaszlots 48483 | THB  Taizemes bats 36,823
RON Rumanijas leja 4,9490 BRL Brazilijas reals 5,2584
TRY Turcijas lira 18,0841 | MXN  Meksikas peso 19,6393
AUD Australijas dolars 1,5076 INR  Indijas riipija 79,4250

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



Kopsavilkums par Eiropas Komisijas lemumiem, kuri attiecas uz licencém, kas nepieciesamas, lai laistu tirgii un/vai lietotu vielas, kuras minétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu, vértésanu, licencéSanu un ierobeZosanu (REACH), XIV pielikuma

(Publicets saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (') 64. panta 9. punktu)

Leémums, ar ko pieskir licenci

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 379/03)

Atsauce uz
lemumu (')

Lémuma datums

Vielas nosaukums

Licences turétajs

Licences numurs

Licencétais lietojums

Parskatisanas perioda
beigu datums

Lémuma pamatojums

C(2022) 6861

2022. gada
30. septembris

4-(1,1,3,3-tetrametil-
butil)fenola etoksilats

(4-terc-OPnEO)
EKNr.. —, CASNr.: —

LETI Pharma, S.L.U.,
C/Sol, 5 P.Ind. de Tres
Cantos, 28760, Tres
Cantos, Madride,
Spanija

REACH/22/30/0

Veterinaras vakcinas
Letifend® aktivas
farmaceitiskas vielas
(proteina Q)
razoSanas procesa
buferskidumos

2030. gada
31. decembris

Saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/

2006 60. panta 4. punktu
socialekonomiskie
ieguvumi no $is vielas
lietosanas ir lielaki par tas
radito risku cilveka
veselibai un videi, un nav
piemérotu alternativu vielu
vai tehnologiju.

(") Lemums pieejams Eiropas Komisijas timek]vietné: Licencé$ana (europa.eu).

() OVL 396,30.12.2006., 1. Ipp.

ceocore

[AT]
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Kopsavilkums par Eiropas Komisijas lemumiem, kuri attiecas uz licencém, kas nepieciesamas, lai laistu tirgii un/vai lietotu vielas, kuras minétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu, vértésanu, licencéSanu un ierobeZosanu (REACH), XIV pielikuma

(publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (') 64. panta 9. punktu)

Leémums, ar ko pieskir licenci

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 379/04)

Atsauce uz

Lémuma pienemsanas

Vielas nosaukums

Licences turétajs

Licences numurs

Licencetais lietojums

ParskatiSanas

Lémuma pamats

lemumu () datums perioda beigas
C(2022) |2022.gada 4-(1,1,3,3-tetrametil- | “Vetter Pharma- REACH/22/29/0 | Silikonizacijas emulgators stikla | 2026. gada Saskana ar Regulas (EK)Nr. 1907/
6886 30. septembrT butil)fenols, etoksiléts | Fertigung GmbH & tvertném (8lircem un | 4. janvaris 2006 60. panta 4. punktu
(4-terc-OPnEO) Co.” KG, kartridziem), kuras izmanto socialekonomiskie ieguvumi no
EK Nt — CAS Nr.: — Schiitzenstrasse 87, par zalu primaro iepakojumu §is vielas lietosanas ir lielaki par
c " | 88212 Ravensburg, vairakos farmacijas tas radito risku cilvéka veselibai
uznémumos, kas  uzskaititi un videi, un nav piemérotu

Vacija

pieteikuma ieklauto alternativu
analizes  konfidencialaja 1.

papildinajuma

alternativu vielu vai tehnologiju.

(') Lémums pieejams Eiropas Komisijas vietné LicencéSana (europa.eu).

() OVL 396,30.12.2006., 1. Ipp.

8/6/¢ D

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

ceocore
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EIROPAS KOPIENU MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA
ADMINISTRATIVA KOMISJJA
Valiitu konversijas kursi saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 574/72
(2022/C 379/05)
Regulas (EEK) Nr. 574/72107. panta 1., 2. un 4. punkts
Atskaites periods: 2022. Jlijs
Pieteikumu iesniegSanas termins: 2022. Oktobris, novembris un decembris

juil-22 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 24,5939 7,44263 7,51850 404,098 4,76824
1 BGN = 0,511300 1 12,5748 3,80541 3,84421 206,615 2,43800
1CZK = 0,0406606 0,0795239 1 0,302621 0,305706 16,4308 0,193879
1 DKK = 0,134361 0,262784 3,30446 1 1,01019 54,2950 0,640667
1 HRK = 0,133005 0,260132 3,27111 0,989909 1 53,7471 0,634201
1 HUF = 0,00247465 | 0,00483992 | 0,0608612 | 0,018418 0,0186057 | 1 0,0117997
1PLN = 0,209721 0,410172 5,15784 1,56087 1,57679 84,7477 1
1 RON = 0,202446 0,395945 4,97894 1,50673 1,52209 81,8081 0,965313
1 SEK = 0,094561 0,184943 2,32563 0,703784 0,710959 38,2120 0,450891
1 GBP = 1,17709 2,30215 28,9492 8,76064 8,8499 475,659 5,61265
1 NOK = 0,098210 0,192079 2,41536 0,730939 0,738390 39,6863 0,468288
118K = 0,00719156 | 0,0140653 0,176868 0,0535241 | 0,0540697 | 2,90609 0,034291
1 CHF = 1,012570 1,98039 24,9030 7,53618 7,61301 409,177 4,82818

juil-22 RON SEK GBP NOK ISK CHF

1 EUR = 4,93958 10,57516 0,849553 10,18229 139,052 0,98759
1 BGN = 2,52561 5,40707 0,434376 5,20620 71,0972 0,504952
1CZK = 0,200846 0,429992 0,034543 0,414017 5,65393 0,0401558
1 DKK = 0,663688 1,42089 0,114147 1,36810 18,6832 0,132693
1 HRK = 0,656990 1,40655 0,1129950 1,35430 18,4946 0,131354
1 HUF = 0,0122237 0,0261698 0,00210235 0,0251976 0,344105 0,00244393
1PLN = 1,035933 2,21783 0,178169 2,13544 29,1621 0,207117
1 RON = 1 2,14090 0,171989 2,06137 28,1505 0,199933
1 SEK = 0,467093 1 0,0803348 0,96285 13,1489 0,093387
1 GBP = 5,81433 12,4479 1 11,9855 163,677 1,16248
1 NOK = 0,485115 1,038584 0,0834344 1 13,6563 0,096991
118K = 0,035523 0,076052 0,00610961 0,0732265 1 0,00710228
1 CHF = 5,00167 10,70809 0,860232 10,31028 140,800 1
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Avots: ECB

Piezime: visus valfitas kursus, kas saistiti ar ISK, aprékina, balstoties uz Islandes Centralas bankas datiem par ISK/EUR kursu.

Atsauce: juil-22 EUR 1 valsts valata 1 v.v. vieniba EUR
BGN 1,95580 0,51130
CZK 24,59386 0,04066
DKK 7,44263 0,13436
HRK 7,51850 0,13301
HUF 404,09762 0,00247
PLN 4,76824 0,20972
RON 4,93958 0,20245
SEK 10,57516 0,09456
GBP 0,84955 1,17709
NOK 10,18229 0,09821
ISK 139,05190 0,00719
CHF 0,98759 1,01257

Avots: ECB

Piezime: ISK/EUR kurss balstits uz Islandes Centralas bankas datiem.

1. Regula (EEK) Nr. 574/72 ir noteikts, ka cita valata izteiktu summu konversijas kurss ir tas, kuru aprékinajusi Komisija un kura pamata
ir Eiropas Centralas bankas publicéto atsauces kursu ménesa vidéjais raditajs atskaites perioda, kas precizéts 2. punkta.

2. Atskaites periodi ir $adi:

— janvaris — konversijas kursiem, kas ir speka no 1. aprila,
— aprilis — konversijas kursiem, kas ir speka no 1. julija,

— jalijs — konversijas kursiem, kas ir speka no 1. oktobra,
— oktobris — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. janvara.
Valiitas konversijas kursus publicé otraja februara, maija, augusta un novembra Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa (“C” sérija) izdevuma.
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu gaidamajam termina beigam

EIROPAS KOMISTJA

(2022/C 379/06)

1. Saskapa ar 11. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jiinija Regula (ES) 2016/1036 par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (*), Komisija pazino, ka
turpmak minéto antidempinga pasakumu termin$ beigsies tabula noraditaja diena, ja vien netiks sakta to parskatiSana
saskana ar turpmak izklastito procediru.

2. Procediira

Savienibas raZzotaji var iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasijumu. Taja jabit pietickamiem pieradjjumiem par to, ka
péc pasakumu termina beigam dempings un kait&ums varétu turpinaties vai atkartoties. Ja Komisija nolems parskatit
attiecigos pasakumus, tad importétajiem, eksportétajiem, eksportétajas valsts parstavjiem un Savienibas razotajiem tiks
dota iespgja izvérst, atspékot un komentét parskatiSanas pieprasijuma izklastitos jautajumus.

3. Termins

Savienibas raZotaji, pamatojoties uz iepriek§ minéto, jebkura laika no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt
rakstisku parskatiSanas pieprasijumu, kas Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam — European Commission,
Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels, Belgija () — jasanem ne vélak ka tris ménesus pirms
tabula noraditas dienas.

4. So pazinojumu publicé saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu.

Izcelsmes vai

Piemérosanas

Razojums eksportétaja(-as) valsts Pasakumi Atsauce termins ()
(-is) :
Skabens- Indija Antidempinga Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/931 | 3.7.2023.
kabe Kinas Tautas maksajums (2018. gada 28. jiinijs), ar ko péc terminbeigu
Republika parskatiSanas atbilstigi Eiropas Parlamenta

un  Padomes Regulas (ES) 2016/
1036 11. panta 2. punktam nosaka galigo
antidempinga maksdjumu Indijas un Kinas
Tautas Republikas izcelsmes skabenskabes
importam

(OVL165,2.7.2018.,13. Ipp.)

() Pasakuma pieméroSanas termins beidzas $aja aile minétas dienas pusnakti (00:00).

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10901 - OAKTREE / ARES | VECTOR | NEOVIA)
Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 379/07)

1. Komisija 2022. gada 26. septembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Oaktree Capital Group, LLC (“Oaktree”, Amerikas Savienotas Valstis),
— Ares Management Corporation (“Ares”, Amerikas Savienotas Valstis),
— Vector Capital Management, LP (“Vector”, Amerikas Savienotas Valstis),

— Neovia Logistics Holdings Ltd (‘Neovia”, Amerikas Savienotas Valstis).
Oaktree, Ares un Vector Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegtis kopigu kontroli par Neovia.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:
— Oaktree: alternativu un netradicionalu ieguldijumu fondu parvaldiba pasaules méroga;
— Ares: alternativu ieguldijumu parvalditajs pasaules méroga,

— Vector: privatkapitala uzpémums, kas koncentréjas uz investicijiam tehnologiju un uz tehnologijam balstitos
uznémumos,

— Neovia: logistikas un piegades kédes pakalpojumu sniedzgjs.
3. leprieks¢ja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas

joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.10901 — OAKTREE / ARES / VECTOR / NEOVIA

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, faksu vai pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.10712 — APOLLO MANAGEMENT |/ TENNECO)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 379/08)

1. Komisija 2022. gada 23. septembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Apollo Management, L.P. (‘Apollo”, ASV),
— Tenneco Inc. (“Tenneco”, ASV).

Apollo ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime vienpersoniski iegtis pilnigu kontroli par Tenneco.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Apollo darbojas aktivu parvaldiba un portfelieguldijumos pasaules méroga. Apollo nesen vienpersoniski ieguva kontroli
par MAFTEC Co. Ltd. (‘MAFTEC”). MAFTEC razo un piegada polikristaliskas aluminija oksida kiedras vates (‘PCW”)
segas un pinumus. PCW segas izmanto dazadiem augstas temperatiiras ugunsdrosiem lietojumiem. PCW segas var talak
apstradat, lai razotu PCW pinumus, ko izmanto ka substrata balstu automobilu katalitiskajos neitralizatoros,

— Tenneco ir mehanisko transportlidzeklu detalu piegadatajs visa pasaulé. Tenneco izmanto PCW pinumus ka izejvielu
katalitisko neitralizatoru un pécapstrades sistému razosana.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespgjamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.10712 - APOLLO MANAGEMENT [ TENNECO

Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, faksu vai pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10763 — NORDEA | TOPDANMARK LIV HOLDING)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 379/09)

1.  Komisija 2022. gada 26. septembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Nordea Bank Abp (“Nordea”, Somija),

— Topdanmark Liv Holding A/S (“Topdanmark Liv Holding”, Danija), kas pieder grupai Topdanmark A/S (Danija), ko
kontrolé Sampo plc (Somija).

Nordea Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé vienpersoniski ieglis pilnigu kontroli par
Topdanmark Liv Holding.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Nordea ir Somijas banka, kas piedava virkni finansu pakalpojumu, tostarp banku pakalpojumus privatpersonam,
korporativos banku pakalpojumus, investiciju banku pakalpojumus, kapitala tirgus pakalpojumus, aktivu parvaldibu
un apdrosinasanu galvenokart Zieme]valstis,

— Topdanmark Liv Holding ir uznémuma Topdanmark Livsforsikring A/S kontrolakciju sabiedriba; tas Danija darbojas
dzivibas apdrosinasanas un pensiju nozare.

3. leprieksé€ja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespgjamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.10763 — NORDEA | TOPDANMARK LIV HOLDING

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, faksu vai pastu. Ladzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. punktu.

(2022/C 379/10)
Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Steinert”
PDO-FR-A0344-AM02
Pazinojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar $adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu 8kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai novérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto skirnu vini “var tikt
raudzEti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstosais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&amo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts lémumu, kas piepemts pirms specifikacijas apstiprinasanas pirmaja
redakcija, skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam 8kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts liment tika izskatits atzianas pieprasijums
attieciba uz daziem nedzirkstosajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Sarkanvinu atziSanas
pieprasijuma pamata ir tradicijas, atpazistamiba un ipasibas, kas piemit viniem, kurus iegtist no “Pinot noir N” skirnes
vinogam, kas tiek audzetas ar “Alsace grand cru” apzimeto vinu vajadzibam izraudzitajos zemesgabalos. Vinogu skirne
“Pinot noir N” ir vieniga atlauta vinogu kirne $iem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie grozijumi neietver nekadus grozijumus vienotaja dokumenta.

2. Produktu veidi

Specifikacijas I nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizgja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirkstosajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”).

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

3. Geografiskais apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprinajusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka ari ar noradi uz definicijas sistému, 2021. gada
Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar $o
noradi geografiskais apgabals ir juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pa$valdibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pasvaldiba.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.
Tapat 1. punkts ir papildinats ar sadiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittta
timeklvietné.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas kliidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un
7. septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprinajusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5.  Tiesas apkaimes apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklauSana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficidlo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi Kaysersberg pasvaldibas nosaukums ir dzésts un ir pievienots Kaysersberg Vignoble
pasvaldibas nosaukums ar noradi, ka apgabala ietilpst tikai ta pasvaldibas dala, kura pieder pie delegetas pasvaldibas
Kaysersberg.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé tiesas apkaimes apgabala robezas.

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punkts.
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6. Vindarza izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas V iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “ — baltviniem: ” un “~ sarkanviniem: no
vinogu Skirnes “Pinot noir N™, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasjums attieciba uz daZiem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Vinogu $kirne “Pinot noir N” ir vieniga $iem
sarkanviniem atlauta vinogu Skirne. Tapat ta ir vieniga atlauta vinogu $kirne, no kuras atlauts raZzot sarkanvinu ar
cilmes vietas nosaukumu “Alsace”.

Lai noverstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu kladu, V iedalas 1. punkta a), b) un e) apak$punkta un V
iedalas 2. punkta b) apak$punkta smalko séklu muskata vinogu $kirném tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

7. Stadijumu bieziba

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apaks$punkta tika pievienoti vardu savienojumi “baltvina raZoganai” un
“sarkanvina raZoanai”, lai tadéjadi noskirtu uz baltviniem un sarkanviniem attiecinamo stadjjumu minimalo biezibu.
Si bieziba ir noradita attieciba uz nosaukumiem, kas atlauti lietosanai sarkanviniem.

Sie papildinajumi vienoto dokumentu nemaina.

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apaks$punkta tika precizéts noteikumu, kas attiecas uz iesp&ju pielagot
biezibu ar izar§anu, faktiskais piemérosanas sakumdatums: “no 2011. gada 25. oktobra”, kas aizstaj redakciju “no
pasreiz€jas specifikacijas apstiprinasanas datuma”.

$a grozijuma rezultata jagroza vienota dokumenta 5. punkts.

8.  Apgriesanas noteikumi

Specifikacijas I nodalas Vliedalas 1. punkta b) apak$punkta ir dzésts baltviniem piemérojamais noteikums par vinstigu
pumpuru skaitu uz augsnes virsmas kvadratmetru, kur$ atkariba no vinogu $kirnes bija atskirigs, un ieviests kopigs
noteikums par 18 vinstigu pumpuriem uz vinkoka.

Si tendence Jauj saskanot formuléjumu Elzasas cilmes vietas specifikacijas un vienkarsot parbaudes metodes.
Ir grozits vienota dokumenta 5. punkts.

Ir pievienots teikuma sakums “Baltviniem”, jo valsts limeni tika izskatits atzi$anas pieprasjjums attieciba uz daziem
nedzirksto3ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Ir pievienoti apgriesanas noteikumi sarkanviniem, maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vinkoka ir 14 vinstigu
pumpuri. Tas ir mazaks neka baltvinu raZoganai atlautais pumpuru skaits. Sie noteikumi Jauj nodrosinat konsekvenci
ar razas iznakumu un kvalitativu vinogu ieguvi.

Pédgjie minétie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

9. ReZga jeb Spaleru izmantosana un lapotnes augstums

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir dzésts arkas neso$as konstrukcijas stieplu maksimalais
augstums un ir grozita atsietas lapotnes augstuma mériSanas metode.

Sie grozijumi lauj vegetacijas perioda laika konstatét, ka tiek ievérots lapotnes augstums, savukart ieprieks bija
noteikta obligata prasiba attieciba uz konstrukciju.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. Zemesgabala maksimala vidéja noslodze

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta d apak$punkta ir samazinata zemesgabala maksimalas vidgjas noslodzes
vertiba baltviniem no 10 000 kg lidz 8 500 kg uz hektaru, jo ir samazinajies razas iznakums $iem viniem.

Sarkanviniem ir noteikta vértiba, kas neparsniedz baltviniem noteikto vértibu, un tas ir darits ar noltku saskanot $o
vinu razas iznakumu.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.
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11. Vinogu gataviba un spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija

Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apak$punkta ir grozita tabula, nemot véra to, ka valsts limeni tika
izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand

”

cru.

Siem ar “Alsace grand cru” apzimétajiem sarkanviniem tika noteikts minimalais cukura limenis vinogu novaksanas
bridi un to spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija.

Sis norades vienoto dokumentu neietekmé.

Baltviniem minimalais cukura daudzums vinogam tika palielinats no 2 vai 3 gramiem uz litru nenorfigusas vinogu
misas, lai ievérotu tadu pasu spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas vértibu amplitidu — 1 tilp. % —, kas bija
noradita specifikacijas iepriekséja redakcija. Aizsardzibas un parvaldibas struktiira aprékinos par cukura gramu
parveidoSanos spirta izvélgjusies izmantot vértibu 17 grami cukura uz 1 tilp. % baltviniem, lai gan specifikacijas
sakotngja redakcija bija noradits, ka ta izmanto vértibu 16,83. Izstradajot specifikacijas pirmo redakciju, Cilmes vietu
un kvalitates valsts institfita kompetenta valsts komiteja ieteica vertibu 17.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

12. Razas iznakums
Specifikacijas I nodalas VIII iedalas 1. un 2. punkta ir samazinats razas iznakums, ka ari sasniedzamais razas iznakums,
un tas baltviniem un baltviniem ar noradi “Vendanges tardives” [vélina raza] lauj nodrosinat labaku kvalitates kontroli,
saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu struktiiras hierarhiju.

Vienota dokumenta 5. punkts ir grozits attieciba uz maksimalo razas iznakumu (sasniedzamo razas iznakumu).

Viniem bez norades ir pievienots “baltvini”, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daZiem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Sarkanviniem raZas iznakums un sasniedzamais razas iznakums ir noteikti saskanoti ar Elzasas reg¢iona nosaukumu
struktiiras hierarhiju, kura grand cru nosaukumiem atbilst zemakas vértibas.

Sie pedgjie grozijumi vienoto dokumentu negroza.

13. Malolaktiska fermentacija, fermentéjamo cukuru saturs sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem tiek veikta malolaktiska
fermentacija.

Lai nodrosinatu $o noteikumu kontroli, tika noteikts, ka fasésanas stadija abolskabes saturs neparsniedz 0,4 gramus
litra.

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta d) apakSpunkta ir noteikts, ka fermentéjamo cukuru (glikozes un
fruktozes) saturs péc fermentacijas neparsniedz 2 gramus litra.

Vienotais dokuments nav grozits.

14. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasanas aizliegums sarkanviniem
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apakspunkta ir precizéts, ka sarkanviniem nav pielaujama bagatinasana.
Sie ierobeZojumi attieciba uz vindaribu ir saskana ar vinogu ieguves zemesgabalu parametriem, stadjjumu minimalo

biezibu, apgriesanas noteikumiem un razas iznakuma zemajam veértibam.

Vienotais dokuments nav grozits.

15. Vina daritavas vinifikacijas jauda

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta g) apakSpunktd ir samazinats vina daritavas vinifikacijas jaudas
aprékinasanas koeficients.
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Attiecibai starp ieprieksgjas razas lielumu un vina daritavas jaudu vairs nav jabit tik lielai.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

16. Sarkanvinu kopSanas beigu datums un datums, no kura vinus var laist tirgi tieSam patérinam

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta ir noteikts minimalais sarkanvinu kopsanas ilgums — lidz ta gada
1. oktobrim, kas seko razas novaksanas gadam. Viniem, kas izgatavoti no $aja regiona audzétam “Pinot noir N”
skirnes vinogam, minimalais kop3anas ilgums ir nepieciesams, lai pilniba izpaustos tiem raksturigas ipasibas.

[ nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka, noslédzoties kopSanas posmam, sarkanvinus var laist
tirgti tieSajam patérinam ne agrak ka razas gadam sekojosa gada 1. oktobri.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

17. Safaséta vina partiju kontrole

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta b) apakspunkta ir dzésts noteikums attieciba uz parauga pudelu glabaganu
safaséta vina partiju kontroles vajadzibam.

Sis noteikums ir kontroles nodrosinasanas pasakums, kas ir parnests ierakstisanai kontroles plana.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

18. Fasétu vinu uzglabasana
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 4. punkta ir precizéti fasétu vinu uzglabasanas vietas raksturlielumi.
Tas Jauj uznémeéjiem labak izprast Sos noteikumus un atvieglo to kontroli.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19. Saikni ar geografisko apgabalu veidojosie cilvekfaktori

Specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta redakcija ir grozita, lai pemtu véra to, ka cilmes vietas
nosaukumi “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” atziti lietoSanai nedzirkstosajiem
sarkanviniem:

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienota $ada informacija: atzisana
sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu Skirne “Pinot noir N”, sarkanvina raZo$anai stadijumu
minimala bieziba ir 5 500 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop3anas ilgums ir 10 ménesi;

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Kircberg de Barr” ir pievienota $ada informacija:
atziSana sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razo$anai stadijjumu
minimala bieziba ir 5000 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop3anas ilgums ir 10 ménesi.

X iedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésta informacija par to, ka $o divu cilmes vietas nosaukumu atziSana attiecas
uz balto vinogu skirném, savukart vards “baltviniem” pievienots, kad tas ir nepiecieSams teksta izpratnei.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

Lai noverstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, smalko seklu muskata vinogu skirnu
nosaukumos tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”. Sie papildindjumi vienoto dokumentu neietekme. Sie
papildinajumi vienoto dokumentu neietekmé.

20. Vina vai vinu apraksts

Specifikacijas I nodalas X iedalas 2. punkta ir pievienots baltvinu vizuala izskata apraksts, un tas darits ar noliiku tos
labak raksturot.

Attieciba uz diviem pirmajiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini
dzeltenai.”
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Attieciba uz diviem pédéjiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.”

Ir grozits vienota dokumenta 4. punkts.

Cilmes vietas nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” ir pievienots
sarkanvinu galveno organoleptisko Ipasibu apraksts.

Ar Siem aprakstiem vienoto dokumentu negroza.

21. Saikne ar geografisko apgabalu

Specifikacijas I nodalas X iedalas 3. punkta attieciba uz cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru Hengst” teksts par
saikni ar geografisko apgabalu un vinu Ipasibam, ko var attiecinat ari uz $a nosaukuma sarkanviniem, ir papildinats ar
informaciju, kas raksturiga sarkanviniem.

Vienotais dokuments nav grozits.

22. Parejas pasakumi

Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta konsekvencei ar grozijumiem I nodalas VI iedala ir dzésts nesosas
konstrukcijas stieplu augstums un ir samazinats maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vienu vinkoku.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

23. Markeéjuma ieklaujama obligata norade par cukura saturu un cita papildinformacija par baltviniem

Specifikacijas I nodalas XII iedalas 2. punkta d) apakSpunkta ir ieklauts jauns teksts, ar kuru patlaban brivpratiga
norade par cukuru saturu padarita par obligatu, ka tas ir paredzéts Regula (ES) 2019/33.

Sinorade sniedz patérétajam lielaku skaidribu par vina veidu.

Sis jaunais noteikums neattiecas uz viniem ar tradiciondlajam noradém “Vendanges tardives” [vélina raza] un
“Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase].

Ir papildinats vienota dokumenta 9. punkts.
Xl iedalas 2. punkta sakotnéjais d apak$punkts klast par e) apak$punktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

24. lepriekséja deklaracija par zemesgabala izmantoSanu

Specifikacijas Il nodalas I iedalas 1. punkta ir pievienots precizéjums noteikumiem attieciba uz iepriekséju deklaraciju
par zemesgabala izmantoSanu, ko uznéméjs iesniedz cilmes nosaukuma “Alsace grand cru” aizsardzibas un
parvaldibas struktiirai gadijuma, ja tas atsakas no $a nosaukuma vina razosanas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

VIENOTAIS DOKUMENTS
1. Nosaukums

Alsace grand cru Steinert

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums

3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins
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4. Vina vai vinu apraksts

1SS APRAKSTS
Sie vini ir nedzirkstosie baltvini.

Vinu spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” ir 12,5 %,
bet citam vinogu $kirném — 11 %. Vinu spirta kopgja tilpumkoncentracija péc bagatinasanas neparsniedz15 %
viniem, kas iegliti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”, un 14 % viniem, kas iegiti no citam
vinogu 3kirném.

Pargjas analitiskas ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Baltvini ir piemeroti ilgstoSai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko tiem pieskir vinskabes dominance
apvienojuma ar vinogu labu gatavibas pakapi. Cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem
nosaukumiem, ja vins ir izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras ar attiecigo nosaukumu var apzimet. Tie ir
pilnmiesigi, sarez§iti, loti aromatiski, ar daudzveidigam niansém. Viniem piemit ilga pécgarsa, laika gaita tie klast
sarezgitaki.

Pastav divi to galvenie veidi: sausi vini ar mineralitates notim un aromatiski, pilnmiesigi, bagatigi vini ar auglu notim.
So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz
litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos
uz litru)

2. Arnoradi “Vendanges Tardives” [veling raZa] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 16 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 14,5 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.
Viniem ar noradi “Vendanges Tardives” biezi piemit loti eksotiski aromati, ogu ievarjjuma notis ar svaiguma notim

nosléguma. Tie ir visai piesatinati, ar loti noturigiem aromatiem. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)
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3. Nosaukumu papildina “Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase]

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 18,2 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 16,4 %.

Paréjas analitiskas ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Vini ar noradi “sélection de grains nobles” ir piesatinataki, spécigaki, tiem biezi piemit marmelades notis. Tiem ir
piesatinata garsas bukete un |oti noturigi aromati. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes

1. Vinogulaju kopsanas veidi: stadijumu bieziba

Audzé&Sanas metode

Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas.

Vinkoku rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2 metrus.

Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.

Sakot no 2011. gada 25. oktobra, rindstarpu platums, ko iegiist, zemesgabala izarot vinkoku rindas, nedrikst
parsniegt 3 metrus.

2. Vinogulaju kopSanas veidi: apgrie§anas noteikumi
Audzesanas metode

Ja vinogulaji veidoti péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, tad uz katra vinkoka atstaj ne vairak par
18 vinstigu pumpuriem.

3. Razas novakSana
Audzé$anas metode

Vini ir gatavoti no vinogam, kuras novaktas ar rokam.

4. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana
Ipasa vindaribas metode

Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana nedrikst parsniegt:

0,5 tilp. % viniem, kas iegiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,
1,5 tilp. % viniem, kas iegfiti no citam vinogu 8kirném.

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, nav pielaujama nekada
bagatinasana.
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5. RaZoSana
Vinu gatavo$ana piemérojamais ierobeZojums

Koksnes skeldas izmanto$ana ir aizliegta.

6. Vina kopSana
Ipasa vindaribas metode
Vinus kopj vismaz lidz ta gada 1. jinijam, kas seko razas novaksanas gadam.

Vinus, kurus drikst apzimét ar noradém “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas
novaksanas gadam sekojosa otra gada 1. janijam.

5.2. Maksimalais raZas iznakums

1. Nosaukumu papildina vai nepapildina “vendanges tardives”

60 hektolitri no hektara

2. Nosaukumu papildina “sélection de grains nobles”

48 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vina gatavosana un kopsana tiek nodrosinata $adu pasvaldibu teritorija, pamatojoties
uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, ~Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann,
Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegéto pasvaldibu Kientzheim un
Sigolsheim teritorija.

— Lejasreinas  departaments: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.

Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts institiita
timek]vietne.

7. Vina vinogu Skirne(-es)
“Gewurztraminer Rs”
“Muscat Ottonel B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko seklu muskata vinogu skirnes “Blancs B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko séklu muskata vinogu $kirnes “Roses Rs” - “Muscat”, “Moscato”
“Pinot gris G”

“Riesling B”

8.  Saiknes vai saiknu apraksts

Nemot véra labvéligo klimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand
cru Steinert ” apzimeétie vini top viena no labakajam atrasanas vietam. Elzasas gleznainaja ainava izvietotie vindarzi
lauj iegat izteiksmigus vinus ar Ipatnéju raksturu un unikalu Ipasibu kopumu.

Apvienojuma ar mezoklimatu, kam ir nosliece uz sausumu, $is faktoru kopums rada spécigus, tirus un pilnmiesigus
vinus ar vidéji izteiktu skabumu. Aromata jutamas galvenokart auglu un ziedu notis ar gar§vielu un mentola notim.
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Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labvéligi koncentracijai uz celmiem un diZciltigas puves attistibai, lauj
razot vinus, kas iegiiti no pargatavoju$os vinogu razas.

Specifikacija paredzéta kopsana Jauj Siem viniem uzlaboties.
Pienemot stingrus razosanas noteikumus, pieméram, par liclas lapotnes virsmas saglabasanu un razas novaksanu ar
rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem piemito$o raksturu (Sie vini ir plasi atziti gan savas

sarezgitibas dél, gan tamdg], ka ir pieméroti ilgai glabasanai).

Tie pieder pie 31 regiona augstakas kategorijas viniem. Sie vini ir augstak noveértéti neka vini ar kontroléto cilmes vietas
nosaukumu “Alsace”.

Jau 1958. gada tapusaja Médard Barth darba “Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner Weine” ir minéta
saikne starp $o regionu un Muri abatiju, kas kops 1058. gada ir saistita ar Habsburgu dinastiju.

9.  Batiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tie$as apkaimes apgabals
Tiesiskais reguléjums
Valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids
Atkape par raZoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinu vinifikacijai, gatavo$anai un kopsanai, pamatojoties uz
2021. gada oficialo Administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pasvaldibu teritorija:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr,
Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegétas pasvaldibas Kaysersberg teritorija.

— Lejasreinas departaments: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim,
Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche,
Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim,
Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller,
Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz, Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller,
Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg,
Zellwiller.

lepildiSana apgabala

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

lepildisana noteiktaja geografiskaja apgabala.

Nosacijuma apraksts

Vinus iepilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst 1955. gada 20. maija dekréta Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija
lémuma un 1963. gada 19. marta dekréta noteikumiem, ar ko izslédz citu veidu pude]u izmantosanu.
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Kops 1972. gada 5. jalija lemuma staganas speka Lejasreinas un Augsreinas departamentu vini ir obligati japilda “Vin
du Rhin” flautas veida pudel@s, kas aprakstitas 1955. gada dekréta.

Razas gada noradisana

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada raZas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Visparlietotais nosaukums

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Kontroléto cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem nosaukumiem ar nosacfjumu, ja vins ir
izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras var apzimeét ar attiecigo nosaukumu.

Ir aizliegts izmantot divus vai vairakus visparlietotos nosaukumus uz vienas un tas pasas etiketes.
Ir 3adi visparlietotie nosaukumi:

“Gewurztraminer”;

“Muscat”;

“Muscat Ottonel”;

“Pinot gris”;

“Riesling”.

Tradicionalas norades “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”
Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markesanu

Nosacijuma apraksts

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, obligati ir jaieklauj:
— raZas gada norade;

— viens no visparlietotajiem nosaukumiem.

Norade par cukuru saturu

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markésanu

Nosacijuma apraksts
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Baltvinus, kurus saskana ar $o specifikaciju apzimé ar kadu no 51 kontroléta cilmes vietas “Alsace Grand Cru - lieu-
dit” nosaukuma, iznemot vinus ar noradém “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”, drikst publiski
piedavat, nosatit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad, ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu
veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota Eiropas regulgjuma paredzéta norade par cukuru saturu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. Punktu

(2022/C 379/11)
Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Zotzenberg”
PDO-FR-A0916-AM02
Pazinojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1.  Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar $adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu 8kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai noveérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto skirnu vini “var tikt
raudzéti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstoais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&jamo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts lémumu, kas pienemts pirms pirmas specifikacijas apstiprinasanas,
skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam $kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace
grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

$a grozijuma rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punkts.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijums
attieciba uz daziem nedzirksto3ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Vinogu kirne “Pinot noir
N” ir vieniga atlauta vinogu $kirne Siem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie divi pedgjie grozijumi nekadus grozijumus vienotaja dokumenta neietver.

2. Produkta veidi

Specifikacijas I nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizéja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirksto$ajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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3. Geografiskais apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprinajusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka arf ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritorialo
vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar $o noradi geografiskais apgabals
ir juridiski definéts.

Tapat apstiprinasanas datumi ir pievienoti oficialaja teksta, kura definéts cilmes vietas nosaukums.

Atsauces ieklauSana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficidlo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pasvaldibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pasvaldiba.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.
Tapat 1. punkts ir papildinats ar $adiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timek]vietne.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

$a grozijuma rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas klidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un 7.
septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprinajusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

— Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5.  Tie$as apkaimes apgabals

Specifikacijas 1 nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklauSana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficidlo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi Kaysersberg pasvaldibas nosaukums ir dzésts un ir pievienots Kaysersberg Vignoble
pasvaldibas nosaukums ar noradi, ka apgabala ietilpst tikai ta padvaldibas dala, kura pieder pie delegétas pasvaldibas
Kaysersberg.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé tiesas apkaimes apgabala robezas.

Sa grozijuma rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punks.

6. Vindarza izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas V iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “ — baltviniem: ” un “~ sarkanviniem: no
vinogu Skirnes “Pinot noir N™, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasjjums attieciba uz daZiem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Vinogu $kirne “Pinot noir N” ir vieniga $iem
sarkanviniem atlauta vinogu $kirne. Tapat ta ir vieniga atlauta vinogu $kirne, no kuras atlauts raZot sarkanvinu ar
cilmes vietas nosaukumu “Alsace”.

Lai novérstu specifikacijas iepriek$éja redakeija pielautu kladu, V iedalas 1. punkta a), b) un e) apak$punktd un V
iedalas 2. punkta b) apak$punkta smalko séklu muskata vinogu $kirném tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.
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7. Stadijumu bieziba
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “baltvina raZoSanai” un “sarkanvina
razo$anai”, lai tadjadi noskirtu uz baltviniem un sarkanviniem attiecinamo stadijumu minimalo biezibu. Si bieziba ir
noradita attieciba uz nosaukumiem, kas atlauti lietosanai sarkanviniem.
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakSpunkta tika precizéts datums, kura faktiski sak piemérot
noteikumu, kas attiecas uz iesp&ju pielagot biezibu ar izarSanu: “no 2011. gada 25. oktobra” aizst3j redakciju “no
pasreiz€jas specifikacijas apstiprinasanas datuma”.

$a grozijuma rezultata jagroza vienota dokumenta 5. punkts.

8.  Apgriesanas noteikumi
Specifikacijas I nodalas Vliedalas 1. punkta b) apak$punkta ir dzésts baltviniem piemérojamais noteikums par vinstigu
pumpuru skaitu uz augsnes virsmas kvadratmetru, kur§ atkariba no vinogu skirnes bija atskirigs, un ieviests kopigs
noteikums par 18 vinstigu pumpuriem uz vinkoka.
Si tendence Jauj saskanot formuléjumu Elzasas cilmes vietas specifikacijas un vienkarsot parbaudes metodes.

Ir grozits vienota dokumenta 5. punkts.

Ir pievienots teikuma sakums “Baltviniem”, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Ir pievienoti apgrie$anas noteikumi sarkanviniem, maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vinkoka ir 14 vinstigu
pumpuri. Tas ir mazaks neka baltvinu razo$anai atlautais pumpuru skaits. Sie noteikumi Jauj nodrosinat konsekvenci

ar razas iznakumu un kvalitativu vinogu ieguvi.

Sie pedgjie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

9. ReZgajeb Spaleru izmantoSana un lapotnes augstums

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir dzésts arkas nesosas konstrukcijas stieplu maksimalais
augstums un ir grozita atsietas lapotnes augstuma mériSanas metode.

Sie grozijumi lauj vegetacijas perioda laika konstatét, ka tiek ievérots lapotnes augstums, savukart ieprieks bija
noteikta obligata prasiba attieciba uz konstrukeiju.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. Zemesgabala maksimala vidéja noslodze

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta d apak$punkta ir samazinata zemesgabala maksimalas vidéjas noslodzes
vértiba baltviniem no 10 000 kg lidz 8 500 kg uz hektaru, jo ir samazinajies razas iznakums $iem viniem.

Sarkanviniem ir noteikta vertiba, kas neparsniedz baltviniem noteikto vértibu, un tas ir darits ar noliku saskanot $o
vinu raZas iznakumu.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

11. Vinogu gataviba

Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apak$punkta ir grozita tabula, nemot véra to, ka valsts limen tika
izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand

»

cru.

Siem ar “Alsace grand cru” apzimétajiem sarkanviniem tika noteikts minimalais cukura limenis vinogu novaksanas
bridi un to spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija.

Sis norades vienoto dokumentu neietekmé.
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Baltviniem minimalais cukura daudzums vinogam tika palielinats no 2 vai 3 gramiem uz litru nenoriigusas vinogu
misas, lai ievérotu tadu pasu spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas vértibu amplitidu — 1 tilp. % —, kas bija
noradita specifikacijas iepriekséja redakcija. Aizsardzibas un parvaldibas struktira aprékinos par cukura gramu
parveidoSanos spirta izvélgjusies izmantot vértibu 17 grami cukura uz 1 tilp. % baltviniem, lai gan specifikacijas
sakotnéja redakcija bija noradits, ka ta izmanto vértibu 16,83. Izstradajot specifikacijas pirmo redakeciju, Cilmes vietu
un kvalitates valsts institfita kompetenta valsts komiteja ieteica vertibu 17.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

12. Razas iznakums
Specifikacijas I nodalas VIII iedalas 1. un 2. punkta ir samazinats raZas iznakums, ka ari sasniedzamais razas iznakums,
un tas baltviniem un baltviniem ar noradi “Vendanges tardives” [vélina raza] lauj nodrosinat labaku kvalitates kontroli,

saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu struktiiras hierarhiju.

Viniem bez norades ir pievienots “baltvini”, jo valsts liment tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Sarkanviniem razas iznakums un sasniedzamais razas iznakums ir noteikti saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu
struktaras hierarhiju, kura grand cru nosaukumiem atbilst zemakas vértibas.

Vienota dokumenta 5. punkts ir grozits attieciba uz maksimalo razas iznakumu (sasniedzamo razas iznakumu).

13. Malolaktiska fermentacija, ferment&jamo cukuru saturs

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem tiek veikta malolaktiska
fermentacija.

Lai nodrosinatu $o noteikumu kontroli, tika noteikts, ka fasésanas stadija abolskabes saturs neparsniedz 0,4 gramus
litra.

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta d) apakSpunkta ir noteikts, ka fermentéjamo cukuru (glikozes un
fruktozes) saturs péc fermentacijas neparsniedz 2 gramus litra.

Vienotais dokuments nav grozits.

14. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasanas aizliegums sarkanviniem
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apakspunkta ir precizéts, ka sarkanviniem nav pielaujama bagatinasana.
Sie ierobeZojumi attieciba uz vindaribu ir saskana ar vinogu ieguves zemesgabalu parametriem, stadjjumu minimalo

biezibu, apgriesanas noteikumiem un razas iznakuma zemajam vértibam.

Vienotais dokuments nav grozits.

15. Vina daritavas vinifikacijas jauda

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta g) apak$punkta ir samazinats vina daritavas vinifikacijas jaudas
aprékinasanas koeficients.

Attiecibai starp ieprieksgjas razas lielumu un vina daritavas jaudu vairs nav jabat tik lielai.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

16. Sarkanvinu kopS$anas beigu datums un datums, no kura vinus var laist tirgii tieSam patérinam

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta ir noteikts minimalais sarkanvinu kopsanas ilgums — lidz ta gada
1. oktobrim, kas seko razas novak3anas gadam. Viniem, kas izgatavoti no $aja apgabald audzétam “Pinot noir N”
vinogam, minimalais laika periods ir nepiecie$ams, lai pilniba izpaustos tiem raksturigas Ipasibas.
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I nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka, noslédzoties kopsanas posmam, sarkanvinus var laist
tirgdi tieSajam patérinam ne agrak ka razas gadam sekojosa gada 1. oktobri.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

17. Safaseta vina partiju kontrole

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta b) apakspunkta ir dzésts noteikums attieciba uz parauga pudelu glabaganu
safaséta vina partiju kontroles vajadzibam.

Sis noteikums ir kontroles nodroginasanas pasakums, kas ir parnests ierakstiSanai kontroles plana.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

18. Fasétu vinu uzglabasana
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 4. punkta ir precizéti fasétu vinu uzglabasanas vietas raksturlielumi.
Tas Jauj uznémejiem labak izprast Sos noteikumus un atvieglo to kontroli.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19. Saikni ar geografisko apgabalu veidojosie cilvéekfaktori

Specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apak$punkta redakcija ir grozita, lai nemtu veéra to, ka cilmes vietas
nosaukumi “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” atziti lietoSanai nedzirkstoSajiem
sarkanviniem:

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienota $ada informacija: atziSana
sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina raZo$anai stadijumu
minimala bieziba ir 5 500 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi;

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Kircberg de Barr” ir pievienota $ada informacija:
atziSana sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razoanai stadijjumu
minimala bieziba ir 5000 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

X iedalas 1. punkta b) apaks$punkta ir dzésta informacija par to, ka $o divu cilmes vietas nosaukumu atziSana attiecas
uz balto vinogu skirném, savukart vards “baltviniem” pievienots, kad tas ir nepiecieSams teksta izpratnei.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.
Lai novérstu specifikacijas ieprieksgja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, X iedalas 1. punkta b) apak$punkta

smalko séklu muskata vinogu skirném tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”. Sie papildinajumi vienoto dokumentu
neietekmé.

20. Vina vai vinu apraksts

Specifikacijas I nodalas X iedalas 2. punkta ir pievienots baltvinu vizuala izskata apraksts, un tas darits ar noliku tos
labak raksturot.

Attieciba uz diviem pirmajiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini
dzeltenai.”

Attieciba uz diviem pédéjiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.”

Ir grozits vienota dokumenta 4. punkts.

Specifikacijas I nodalas X iedalas 2. punkta cilmes vietas nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru
Kirchberg de Barr” ir pievienots sarkanvinu galveno organoleptisko ipasibu apraksts.

Sie papildinajumi vienoto dokumentu nemaina.
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21. Saikne ar geografisko apgabalu
Specifikacijas I nodalas X iedalas 3. punkta cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienots $ads
teikums: “ST mergela kalkakmens augsne apvienojuma ar unikalu mikroklimatu lauj panakt nevainojamu gatavibu

vinogam, no kuram razo sarkanvinus, kuri izcelas ar zidainiem taniniem.”

Sis elements papildina ieprieks doto informaciju par saikni starp geografisko apgabalu un vinu ipasibam, ko var
attiecinat ari uz $a nosaukuma sarkanviniem.

Sis papildinajums vienoto dokumentu nemaina.

22. Parejas pasakumi

Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta konsekvencei ar grozijumiem I nodalas VI iedala ir dzésts nesosas
konstrukcijas stieplu augstums un ir samazinats maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vienu vinkoku.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

23. Markéjuma ieklaujama obligata norade par cukura saturu un cita papildinformacija par baltviniem

Specifikacijas I nodalas XII iedalas 2. punkta d) apakSpunkta ir ieklauts jauns teksts, ar kuru patlaban brivpratiga
norade par cukuru saturu padarita par obligatu, ka tas ir paredzéts Regula (ES) 2019/33.

Sinorade sniedz patérétajam lielaku skaidribu par vina veidu.

Sis jaunais noteikums neattiecas uz viniem ar tradicionalajam noradém “Vendanges tardives” [vélina raza] un
“Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase].

Ir papildinats vienota dokumenta 9. punkts.
XII iedalas 2. punkta sakotngjais d apak$punkts klast par e) apak$punktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

24. leprieksgja deklaracija par zemesgabala izmantoSanu
Specifikacijas Il nodalas I iedalas 1. punkta ir pievienots precizéjums noteikumiem attieciba uz iepriekséju deklaraciju
par zemesgabala izmanto$anu, ko uzpéméjs iesniedz cilmes nosaukuma “Alsace grand cru” aizsardzibas un

parvaldibas struktirai gadijuma, ja tas atsakas no $a nosaukuma vina raZosanas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

25. Tradicionalas norades “vendanges tardives” un “sélection de grains nobles” un visparlietotais nosaukums
Vienota dokumenta 9. iedala “Papildu nosacijumi” veikti turpmak uzskaititie grozijumi.

— ledala “Visparlietotais nosaukums” ir grozita, lai nemtu véra visparlietota nosaukuma “Sylvaner” pievienosanu un
tadu visparlietoto nosaukumu dzeSanu, kuri attiecas uz muskata vinogu $kirném, kas nav atlautas cilmes
nosaukumam “Alsace grand cru Zotzenberg”. Ar o dzéSanu labo specifikacijas ieprieksgja redakcija pielautu
parrakstisanas kladu.

— ledala “Tradicionalas norades” ir grozita, lai precizétu visparlietotos nosaukumus, kuriem atlauts izmantot norades
“vendanges tardives” un “sélection de grains nobles” , jo iedalai “Visparlietotais nosaukums” ir pievienots

nosaukums “Sylvaner”.

Vinogu $kirni “Sylvaner B” nav atlauts izmantot tadu vinu raZo$anai, kuriem tiek izmantotas tradicionalas norades.
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VIENOTAIS DOKUMENTS

1. Nosaukums

Alsace grand cru Zotzenberg

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums

3.  Vinkopibas produktu kategorijas

1. Vins

4. VINA VAI VINU APRAKSTS

1SS APRAKSTS
Sie vini ir nedzirkstosie baltvini.

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”
ir 12,5 %, bet no citam vinogu $kirném iegitajiem viniem— 11 %. Spirta kopgja tilpumkoncentracija péc
bagatinasanas neparsniedz 15 % viniem, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G,
un 14 % viniem, kas iegiiti no citam vinogu $kirném.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Baltvini ir piemeroti ilgstosai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko tiem pieskir vinskabes dominance
apvienojuma ar vinogu labu gatavibas pakapi. Cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem
nosaukumiem, ja vins ir izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras var apzimét ar attiecigo nosaukumu. Tie ir
pilnmiesigi, sarezgiti, loti aromatiski, ar daudzveidigam niansém. Viniem piemit ilga pécgarsa, laika gaita tie klast
sarezgitaki. Pastav divi to galvenie veidi: sausi vini ar mineralitates notim un aromatiski, pilnmiesigi, bagatigi vini ar
auglu notim. So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopéjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

2. Ar noradi “Vendanges Tardives” [velind raZa] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 16 %, bet no citam vinogu skirném iegiitajiem viniem — 14,5 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.
Viniem ar noradi “Vendanges Tardives” biezi piemit loti eksotiski aromati, ogu ievarjjuma notis ar svaiguma notim

nosléguma. Tie ir visai piesatinati, ar loti noturigiem aromatiem. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.



C 37936

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

3.10.2022.

5.1.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums

miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

3. Nosaukumu papildina “Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase]

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 18,2 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 16,4 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Vini ar noradi “sélection de grains nobles” ir piesatinataki, spécigaki, tiem biezi piemit marmelades notis. Tiem ir
piesatinata garSas bukete un loti noturigi aromati. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums

miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

Vindaribas metodes
Ipasas vindaribas metodes

1. Vinogulaju kop$anas veidi: stadijumu bieziba

Audzé$anas metode

Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas.

Vinkoku rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2 metrus.

Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.

Sakot no 2011. gada 25. oktobra, rindstarpu platums, ko iegiist, zemesgabala izarot vinkoku rindas, nedrikst

parsniegt 3 metrus.

2. Vinogulaju kop$anas veidi: apgrie§anas noteikumi

AudzéSanas metode

Ja vinogulaji veidoti péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, tad uz katra vinkoka atstaj ne vairak par

18 vinstigu pumpuriem.
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3. Razas novaks$ana

AudzéSanas metode

Vini ir gatavoti no vinogam, kuras novaktas ar rokam.

4. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana

Ipasa vindaribas metode

Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana vinos, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B”

un “Pinot gris G, nedrikst parsniegt 0,5 %, bet vinos, kas iegiti no citam vinogu skirném, ta nedrikst parsniegt 1,5 %.

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, nav pielaujama nekada

bagatinasana.

5. RaZoSana

Vinu gatavo$ana piemeérojamais ierobeZojums

Koksnes $keldas izmantosana ir aizliegta.

6. Vina kopSana

Ipasa vindaribas metode

Vinus kopj vismaz lidz ta gada 1. jiinijam, kas seko razas novaksanas gadam.

Vinus, kurus drikst apzimét ar noradém “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas

novaksanas gadam sekojosa otra gada 1. junijam.

5.2. Maksimalais raZas iznakums

1. Nosaukumu papildina vai nepapildina “vendanges tardives”

60 hektolitri no hektara

2. Nosaukumu papildina “Sélection de grains nobles”

48 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vina gatavo$ana un kopsana tiek nodrosinata $adu pasvaldibu teritorija, pamatojoties

uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, ~Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, ~Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann,
Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pavaldiba, konkrétak, tikai delegéto pasvaldibu Kientzheim un
Sigolsheim teritorija.

— Lejasreinas  departaments: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas
geografiska apgabala robezas.
Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts
institiita timek]vietné.

7. Vina vinogu kirne(-es)

“Gewurztraminer Rs”
“Pinot gris G”
“Riesling B”

“Sylvaner B”
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8.  Saiknes vai saiknu apraksts
Nemot véra labveligo klimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand
cru Zotzenberg” apzimétie vini top viena no labakajam atrasanas vietam. Elzasas gleznainaja ainava izvietotie vindarzi
lauj iegt izteiksmigus vinus ar Ipatnéju raksturu un unikalu Ipasibu kopumu.

Blivie mali augsné lauj razot pilnmiesigus un bagatigus vinus ar elegantu salumu un izsmalcinatu aromatu.

Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labveligi koncentracijai uz celmiem un diZciltigas puves attistibai, Jauj
razot vinus, kas iegiiti no pargatavojusos vinogu razas.

Specifikacija paredzéta kopsana Jauj Siem viniem uzlaboties.
Pienemot stingrus razo$anas noteikumus, pieméram, par lielas lapotnes virsmas saglabasanu un razas novaksanu ar
rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem piemito$o raksturu (Sie vini ir plasi atziti gan savas

sarezgitibas del, gan tamde], ka ir piemeéroti ilgai glabasanai).

Tie pieder pie §1 regiona augstakas kategorijas viniem. Sie vini ir augstak novértéti neka vini ar kontroléto cilmes vietas
nosaukumu “Alsace”.

Si miisdienas atzita vieta ir aprakstita jau 1958. gada tapusaja Médard Barth darba “Der Rebbau des Elsass und die
Absatzgebieten seiner Weine”.

9.  Bitiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tie$as apkaimes apgabals
Tiesiskais regul&jums
Valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids
Atkape par raZoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinu vinifikacijai, gatavoSanai un kop$anai, pamatojoties uz
2021. gada oficialo Administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pagvaldibu teritorija:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr,
Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegétas pasvaldibas Kaysersberg teritorija.

— Lejasreinas departaments: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim,
Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche,
Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim,
Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller,
Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz, Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller,
Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg,
Zellwiller.

Iepildisana apgabala

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

lepildiSana noteiktaja geografiskaja apgabala.

Nosacijuma apraksts
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Vinus iepilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst 1955. gada 20. maija dekréta Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija
lémuma un 1963. gada 19. marta dekréta noteikumiem, ar ko izslédz citu veidu pudelu izmantosanu. Kop$ 1972.
gada 5. julija [emuma stasanas spéka Lejasreinas un Augsreinas departamentu vini ir obligati japilda “Vin du Rhin”
flautas veida pudel@s, kas aprakstitas 1955. gada dekréta.

Razas gada noradisana

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada raZas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Visparlietotais nosaukums

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Kontroléto cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotiem nosaukumiem ar nosacijumu, ka vins ir
izgatavots vienigi no tas vinogu $kirnes, kuras var apzimét ar attiecigo nosaukumu.

Ir aizliegts izmantot divus vai vairakus visparlietotos nosaukumus uz vienas un tas pasas etiketes.
Ir $adi visparlietotie nosaukumi:

“Gewurztraminer”;

“Pinot gris”;

“Riesling”;

“Sylvaner”.

Tradicionalas norades “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, obligati ir jaieklauj:
— raZas gada norade;

— viens no $iem visparlietotajiem nosaukumiem: “Gewurztraminer”, “Pinot gris”, “Riesling”.
Norade par cukuru saturu

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markésanu

Nosacijuma apraksts
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Baltvinus, kurus saskana ar $o specifikaciju apzimé ar kadu no 51 kontroléta cilmes vietas “Alsace Grand Cru - lieu-
dit” nosaukuma, iznemot vinus ar noradém “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”, drikst publiski
piedavat, nosatit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad, ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu
veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota Eiropas regulgjuma paredzéta norade par cukuru saturu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta specifikicijas grozijuma pieteikuma
publikacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. Pantu

(2022/C 379/12)

Si publikacija dod tiesibas divu ménesu laika no §is publikacijas dienas pret 3o pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (') 98. pantam.

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMA PIETEIKUMS
“Colli Bolognesi Classico Pignoletto”
PDO-IT-A0284-AMO02
Pieteikuma iesniegSanas datums: 2014. gada 28. augusts

1. Grozijumam piemérojamie noteikumi

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pants — grozijums, kas nav maznozimigs

2. Grozijuma apraksts un pamatojums

2.1. ACVN “Colli Bolognesi Classico Pignoletto” aizstasana ar nosaukumu “Colli Bolognesi Pignoletto”

ACVN “Colli Bolognesi Classico Pignoletto” tiek mainits, svitrojot vardu “Classico” un iegiistot nosaukumu “Colli
Bolognesi Pignoletto”.

Nosaukuma izmainas ieviestas saistiba ar diviem specifikacijas grozijumiem — pirmais grozijums ietver jaunu
produktu kategoriju ieklausanu (dzirksto$ais vins un kvalitativs dzirkstosais vins), kuru gadijuma aizliegts izmantot
tradicionalo nosaukumu “Classico”. Saskana ar konkrétiem valsts un Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un minéta
aizsargata tradicionala termina definiciju vardu “Classico” var izmantot produktiem, kas nav dzirkstoSie vini, kuri
razoti visvecakaja izcelsmes apgabala. Otrais iemesls ir saistits ar pirmo iemeslu un ietver raZoSanas teritoriju, un
tiks aprakstits turpmak. Ar $o grozijumu paplasina visvecako izcelsmes apgabalu, kam var piemérot tradicionalo
terminu Classico, ietverot arf citus apgabalus ar tadu paSu augsni, klimatiskajiem un audzéSanas apstakliem, kuros
saskana ar minéta tradicionala termina definiciju to nevargja izmantot.

Tradicionalo terminu Classico var lietot tikai tadam produktu veidam kategorija “vins”, ko razo sakotnéja apgabala,
kur§ definéts $im nolikam. Tapéc bija jamaina nosaukums, dzéSot terminu Classico.

Sis nosaukuma izmainas pieméro visai produkta specifikacijai un vienotajam dokumentam visos gadijumos, kad tiek
minéts cilmes nosaukums.

2.2, Jaunu vinkopibas produktu kategoriju ievieSana
Produktu kategorijas “pusdzirkstosais vins”, “dzirkstosais vins” un “kvalitativs dzirkstosais vins” ir ieklautas papildus
kategorijai “vins”.

Ieprieksgjais ACVN “Colli Bolognesi Classico Pignoletto”, kam pieméroja specifisku Italijas tradicionalo terminu
Denominazione di Origine Controllata e Garantita (kontroléts un garantéts cilmes vietas nosaukums jeb DOCG), ietvéra
tikai kategoriju “vins”. Tomeér galvenas $kirnes “Pignoletto” vinogas vésturiski ir audzétas lielaka teritorija, par ko
liecina literatiiras avoti un §is razoSanas teritorijas parklasanas ar citu atzitu cilmes vietas nosaukumu razosanas
teritoriju. Citi vina veidi ar nosaukumu “Pignoletto” tradicionali ir raZoti un joprojam tiek raZoti no §im vinogam.
Tapéc papildus vienigajai kategorijai “vins”, kas sakotnégji bija ieklauta ACVN “Colli Bolognesi Classico Pignoletto”,
tika ieklautas ari citas produktu kategorijas.

() OVL347,20.12.2013,, 671. Ipp.
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Papildu kategorijas ir “pusdzirkstosais vins”, “dzirkstosais vins” un “kvalitativs dzirkstoSais vins” Tapéc, nemot véra
jaunas kategorijas, pilnigs vina veidu saraksts ir $ads: - kategorija “vins”, Superiore veids; - kategorija “vins”, Classico
Superiore veids; - kategorija “pusdzirkstoais vins”; - kategorija “dzirkstoais vins”; - kategorija “kvalitativs
dzirkstosais vins”. M@ arl noradam, ka kategorijas “vins” Superiore tipam, kam jaunaja produkta specifikacija
noradits Classico, razoSanas un kvalitates Ipasibas nemainas salidzinajuma ar ieprieksgjo specifikaciju. Jaunieviestos
veidus (kategorijas “pusdzirkstosais vins”, “dzirkstosais vins” un “kvalitativs dzirkstosais vins”) tradicionali audzéja
noteiktaja apgabala, un tos izveidoja, pateicoties raZotaju un patérétaju augstajam novértéjumam. Tradicionalais
termins Superiore ir pieskirts produktiem kategorija “vins” (“Colli Bolognesi Pignoletto” un “Colli Bolognesi
Pignoletto Classico”), kam ir augsta kvalitate saskana ar valsts tiesibu aktos §im terminam paredzétajam prasibam, jo

ir Ipasi stingri ta razoSanas nosacijumi.

Sis grozijums attiecas uz visu produkta specifikaciju un tim vienota dokumenta dalam, kurds minétas un
reglamentgtas jaunas vina kategorijas (jo ipasi 1.3. un 1.4. iedala).

2.3, Izmantoto vinogu Skirnu kombindcijas paplasinasana

Jaunajiem vina veidiem ir aprakstita vinogu $kirnu kombinacija, Ipasi atsaucoties uz papildu vinogu skirném, ja vien
galvena vinogu $kirne visim produktu kategorijam ir “Pignoletto”, ko sauc ari par “Grechetto Gentile”. Sis papildu
Skirnes, kuru Ipatsvars vina razo$ana nedrikst parsniegt 15 %, ietver citas nearomatiskas balto vinogu 8kirnes, kas
piemérotas audzésanai Emilijas-Romanjas regiona. Saja 15 % dala var ieklaut arf vinogu Skirnes “Pinot Nero” un
“Pinot Grigio” , lai gan tam ir cita krasa. Sis skirnes, kas japarstrada baltvina, to specifisko ipasibu dé] uzskata par
Ipasi piemérotam pusdzirkstoso un dzirksto$o vinu razo$anai.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punktu un nemaina vienoto dokumentu.

2.4, RazoSanas teritorijas paplasinasana

Salidzinajuma ar ieprieksjo produkta specifikaciju razosanas teritorijas paplasinasana pamatojas uz faktu, ka vinogu
skirne “Pignoletto” vésturiski ir audzéta, parstradata vina un pildita pudelés Bolonas un Modénas provincu
kaiminregionu lielaka teritorija ar lidzigam fizikalajam un klimata iezimém.

Turklat péc attieciga ACVN razoSanas teritorija ieklauto piecu pasvaldibu (Bazzano, Castello di Serravalle, Crespellano,
Monteveglio un Savigno) apvienosanas 2014. gada, lai izveidotu jaunu pasvaldibu Valsamoggia, raZoSanas teritorijas
un tas robezu apraksts ir ticis attiecigi mainits.

Razosanas teritorijas paplasinasanu pamato fakts, ka visai noteiktajai teritorijai ir tadi pasi augsnes un klimatiskie
apstakli, kas ir ipasi labvéligi vinogu Skirnes “Pignoletto” vinoguldju audzé$anai. Tapéc 3$aja grozijuma viena
specifikacija attieciba uz ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto” ir ieklauti visi vina veidi, ko razo no $is vinogu
skirnes, — attiecigaja kalnainaja apvidi Siem viniem ir visaugstaka kvalitate, tapéc tiem var izmantot tradicionalo
italu apzim&umu Denominazione di Origine Controllata e Garantita. Saja konteksta termins Classico ir piemérojams
tikai kategorijai “vini” un tikai produktiem no visvecakas raZo$anas teritorijas, kam izmanto tradicionalo italu
terminu. Grozijuma meérkis ir ar izvairities no patérétaju un raZzotaju iesp&jamam neskaidribam un panakt, ka tie
spéj pareizi identificét vinu, kuru klasificé ka “Pignoletto” un kura visi veidi tiek raZoti no “Pignoletto” skirnes
vinogam, skaidrak paradot, ka $is vins ir daudzveidigs, nemot véra visus ta tradicionali raZotos veidus.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikicijas 3. punktu un vienota dokumenta 1.6. punktu (noteiktais
geografiskais apgabals), ka arT 1.8. punktu (saikne ar geografisko apgabalu).

2.5.  Vinoguldju audzesanas noteikumu pielagosana

Ir ieklauti jaunieviesto vina veidu razosanas noteikumi un daz audzéSanas panémienu jauninajumi. Saja zina ir
atlautas tikai darza rezgu un vienkar$as vai dubultds atbalsta metodes; nav pielaujama “stara” atbalsta metode.
Turklat, lai noteiktu raZoSanas noteikumus jaunieviestajiem vina veidiem, ir ieklauti attiecigie raZoSanas parametri
(vinogu raziba no viena hektara).
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Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 4. punktu un vienota dokumenta 1.5.2. punktu.

2.6.  Vindaribas standartu atjauninasana

Noteikumi par dazadu vinkopibas produktu kategoriju razosanu un apstradi ir groziti, lai padaritu tos skaidrakus.
Tas pats attiecas uz saistitajam atkapém $adu darbibu veik3anai tie$a razoSanas teritorijas apkaimé vai kaiminu
administrativajas teritorijas saskana ar spéka esoajiem ES tiesibu aktiem.

Sie noteikumi ir atjauninati, lai pemtu véra jauna veida vinu ieklausanu specifikacija. Proti, pusdzirkstosa, dzirkstosa
un kvalitativa dzirksto$a vina apstrade var notikt visa noteiktaja razosanas teritorija, ka arl tie$a apkaimé (visa
Bolonas pasvaldibas teritorija) un kaiminu administrativaja apgabala (visa Castelvetro di Modena pasvaldibas teritorija).

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 5. punktu un vienota dokumenta 1.9. punktu (Papildu
nosacijumi — atkape attieciba uz razo$anu noteiktaja geografiskaja apgabala).

2.7.  Kimisko, fizikalo un organoleptisko Tpasibu ieklausana jauniem vina veidiem un izmainas minimalaja kopéja skabuma Classico
tipa vinam

Ir aprakstitas kimiskas, fizikalas un organoleptiskas ipasibas jaunajiem vina veidiem, kas ieklauti specifikacija. Turklat
Classico tipa vinam minimalais kopgjais skabums ir samazinats no 4,5 g/l lidz 4 g/l.

Ir siki aprakstitas to jauno vina veidu kimiskas un organoleptiskas ipasibas, kas tiek razoti ar ACVN “Colli Bolognesi”,
iegtistot S0 informaciju no minétas specifikacijas un padarot s ipasibas skaidrakas attieciba uz uztveramajiem ziedu
un auglu aromatiem. Turklat tika uzskatits, ka Classico tipa vinam bija jasamazina minimalais kopéjais skabums lidz
4 g[l, jo pédéja desmitgade registréto klimata parmainu dé] bija augsta temperatiira, kas, ka zinams, sekmé kopégja
skabuma samazinasanos. So grozijumu ari veica, jo produkta specifikicija ir paredzéts pienakums attieciba uz
vinogam ar minimalo dabisko spirta saturu 12 tilp. %.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 6. punktu un vienota dokumenta 1.4. punktu (Vina(-u) apraksts).

2.8.  Markejuma un noformejuma noteikumu atjauninasana

Ir ieklautas markéuma un noforméuma izmainas attiecba uz jaunieviestajam produktu kategorijam
(pusdzirkstosais vins, dzirkstoSais vins un kvalitativs dzirkstoSais vins). Turklat saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
ieklauts obligatais markéSanas noteikums saistiba ar attiecigas kategorijas “pusdzirkstoSais vins” noradi “otréja
raudzé&ana pudelé”, lai informé&tu paterétajus par iespéjamo dulkainibu sekundaras fermentacijas atlieku dél.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 7. un 8. punktu un vienota dokumenta 1.9. punktu (Papildu
nosacijumi — markéSanas papildu nosacijumi).

2.9.  Saiknes ar geografisko apgabalu atjauninasana

Saiknes apraksts ir grozits, ieklaujot sikaku tas vides iezimju un to cilvékfaktoru aprakstu, kas viniem nodrosina to
Ipasas iezimes saistiba ar dazadam ieklautajam produktu kategorijam. Saiknes apraksts ir atjauninats, lai nemtu véra
jaunu produktu kategoriju (pusdzirksto$ais vins, dzirksto3ais vins un kvalitativs dzirkstosais vins) ieklausanu un
razosanas teritorijas paplasinasanu. Ir ari sikak aprakstitas vinu ipagas iezimes, izvairoties no visparéjiem terminiem
un katrai produktu kategorijai noradot tas saikni ar geografisko apgabalu (ieskaitot dabas un cilvéka raditus
faktorus).

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 9. punktu un vienota dokumenta 1.8. punktu (Saikne ar geografisko
apgabalu).
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2.10. Iepakosana noteiktaja apgabala

Veicot redakcionalu grozijumu, vienota dokumenta attieciga 1.9. iedala tagad ietver tadu pienakumu pildit pudelés

vinu noraditaja apgabala, kas jau bija ieklauts ieprieks€ja produkta specifikacija, bet ko kliidas péc neieklava
vienotaja dokumenta.

VIENOTAIS DOKUMENTS
1.  Produkta nosaukums
Colli Bolognesi Pignoletto
2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums

3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins
4. Dzirkstosais vins
5. Kvalitativs dzirkstogais vins

8. Pusdzirkstoais vins

4. Vinu apraksts
“Colli Bolognesi Pignoletto” Superiore (kategorija “vins”)
Krasa: vidgjas intensitates salmu dzeltena, dazkart ar zalganu nokrasu, vai tumsi salmu dzeltena.

SmarzZa: izsmalcinata, ar balto ziedu (maijpukiSu, jasminu) un gatavu dzelteno auglu (bumbieru un abolu, dazkart
ananasu) notim.

Garsa: no sausas lidz vidgji sausai, harmoniska, ar mandelu un citrusauglu notim, dazkart viegli rtigtena.
Minimalais kopgjais spirta saturs tilpuma %: 11,5 % tilp.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 g/l.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezvertibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums izteikts vinskabé — 4 grami uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos litra)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos litra)

“Colli Bolognesi Pignoletto” Classico Superiore (kategorija “vins”)
Krasa: dazadas intensitates salmu dzeltena, ari tumsi salmu dzeltena, dazkart ar zalu nokrasu.

Smarza: intensiva, izsmalcinata, balto ziedu (maijpukiSu, jasminu) un gatavu dzelteno auglu (bumbieru un abolu,
dazkart ananasu) toni.

Garsa: sausa, silta, harmoniska, ar mandelu un citrusauglu, dazkart vanilas, toniem.
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Minimalais kopgjais spirta saturs tilpuma %: 12 % tilp.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 16 g/l.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezvertibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums izteikts vinskabé — 4 grami uz litru

Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos litra)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos litra)

“Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “pusdzirkstosais vins”.

Putas: smalkas un gaisto3as.

Krasa: salmu dzeltena,

Smarza: viegli aromatiska, balto ziedu (vilkabeles) un viegli gatavu dzelteno auglu (bumbieru un abolu) toni.
Garsa: sausa, harmoniska, svaiga, skabena, ar citrusauglu pécgarsu, dazkart viegli rtigtena.

Minimalais kopgjais spirta saturs tilpuma %: 11 % tilp.

Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 15 g/l.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezvertibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas pasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums izteikts vinskabé — 4 grami uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos litra)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos litra)

“Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “dzirkstosais vins” un “kvalitativs dzirkstosais vins”.
Putas: smalkas, noturigas.
Krasa: dazadas intensitates salmu dzeltena, ari tumsi salmu dzeltena.

Smarza: viegli aromatiska, izsmalcinata, balto ziedu (vilkabeles, maijpukisu, jasminu) un viegli gatavu dzelteno auglu
(bumbieru un abolu) toni, intensivaka kategorija “kvalitativs dzirkstosais vins”.

Garsa: piesatinata, harmoniska, svaiga, skabena ar citrusauglu pécgarsu, diapazona no bruta lidz ekstra sausai.

Minimalais kopgjais spirta saturs tilpuma %: 11 % tilp.
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Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 13 g/l.

Ja tabula vértibas nav noraditas, attiecigie analitiskie parametri atbilst robezvertibam, kuras noteiktas valsts un ES
tiesibu aktos.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums izteikts vinskabé — 5 grami uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos litra)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos litra)

5. Vindaribas metodes
a. Galvenas vindaribas metodes

Pusdzirkstosa vina raZoSana — otr&ja raudzésana

Ipasas vindaribas metodes

Pusdzirkstoos vinus razo, izmantojot otréjo spirta raudzé$anu, — galvenokart autoklavésanu (Charmat/Martinotti
panémiens). Tomér otréja spirta raudzeSana tiek veikta ari pudelé. Saja gadijuma vins var bit dulkains fermentacijas
atlieku dél.

Dzirkstosa vina | kvalitativa dzirksto$a vina raZoSana — otréja raudzésana

Ipasas vindaribas metodes

Sos vinus apstradd, ar otréjo spirta raudzéSanu (galvenokart ar autoklavésanu — Charmat metodi) iegiistot
dzirksto$os vinus. Tomér saskana ar ES tiesibu aktiem otréja spirta raudzéSana notiek ari pudelé (tradicionalais
panémiens).

b.  Maksimala raza

“Colli Bolognesi Pignoletto” Classico Superiore (kategorija “vins”

58,5 hektolitri no hektara

“Colli Bolognesi Pignoletto” Superiore (kategorija “vins”)

77 hektolitri no hektara

“Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “pusdzirkstosais vins”, “dzirkstoais vins” un “kvalitativs
dzirkstosais vins”

84 hektolitri no hektara

6.  Noteiktais geografiskais apgabals
ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto” raZoSanas teritorijas ietver:

Bolonas provincé — Marzabotto, Monte San Pietro, Pianoro, Sasso Marconi, Bologna, Casalecchio di Reno, Monterenzio,
San Lazzaro di Savena, Valsamoggia un Zola Predosa pasvaldibu;

Modénas provincé — Savignano sul Panaro pasvaldibu.

ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto” Superiore, ko apzimé ar tradicionalo terminu Classico, raZo$anas teritorija ietver:
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Bolonas provincé — Monte San Pietro, Casalecchio di Reno, Sasso Marconi, Valsamoggia un Zola Predosa pasvaldibu;

Modénas provincé — Savignano sul Panaro pasvaldibu.

7. Galvena(-as) vina vinogu Skirne(-es)

Pignoletto B. — Grechetto Gentile

8. Saiknes apraksts

“ o= 9 ” o«

8.1.  “Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “vins”, “pusdzirkstoSais vins”, “dzirkstoSais vins” un “kvalitativs dzirkstoais vins”

Saiknei butiskie dabas faktori

RazoSanas teritorijas paugurainais reljefs ietver pakalnu piekaji un vidusdalu no Val Samoggia iclejas rietumos lidz
lielajai Reno upes ielejai un mazakam Samodzas un Lavino straumju ielejam, ka ari Idi¢es upei austrumos. leleju
novietojums ziemelu—dienvidu virziena sekmé véju plismu un nodrosina vina darzu pamata ekspoziciju austrumu/
dienvidaustrumu virziena. Tapéc vina darzi atrodas v&jaina un gai$a vieta, kas ir ipasi piemeérota vinoguldju augsanai.

Si teritorija ietver turpmak noraditos galvenos geologiskos laukus.

Contrafforti e Rupi (atradzes un klinsu bluki) — ipasi plass lauks, kas ietver Lavino un Reno ielejas, kuram raksturigs
izteikts reljefs, plakani klinsu bluki vai formas, ko veido mergela un drupu iezu slani.

I Colli con Frane e Calanchi (pakalni ar zemes nogruvumiem un aizam) — pa kreisi no Lavino, kur ir izteikts kontrasts
starp lézenam, apstradatam nogazém un ieplakveida aizam ar biezi notiekoSiem zemes nogruvumiem. Augsne
galvenokart sastav no krama maliem, malu struktiram ar kalkveida, smilSakmens, mergela un drupu iezu
akmeniem.

I Primi Colli (pauguru pakaje) — lauks pa kreisi no Reno starp pauguriem un lidzenumu. Lézens profils ar garam
parkarém, kuras pazeminas ielejas virziena. lelejas nav dzilas un ar dzeltenam smiltim grédas.

Piana dei Fiumi Appenninici (Apeninu upju lidzenums): lauks, kas ietver ieleju apaksgjas dalas un upju iztekas. Augsne
lielakoties nav ipasi smalka un sastav no rupjiem materialiem.

Noteiktaja geografiskaja apgabala vinogulaju audzésana ir plasi izplatita. Ta parasti notiek 50 lidz 400 metrus virs
juras limena, smalkas augsnés ar dazadu kalkakmens saturu, kas parasti atrodas raupjas nogazés ar krama malu un
pakalnu piekaje, ka ari videji smalkas augsnés ar lielu sanesu un kalkakmens daudzumu, kas atrodas Colli con Frane e
Calanchi un Primi Colli laukos. Kas attiecas uz klimatu, $aja teritorija vidéjais gada nokrisnu daudzums ir no 800 mm
lidzenuma lidz 1 200 mm pakalnu augséja dala, bet vidéja temperatiira— no 14 °C lidz 12 °C. Pakalnu apakséja dala
ir vidgjs adens trikums (lidz 350 mm gada), ko var uzskatit par pozitivu faktoru vina razoSanas kvalitates
nodrosinasanai, nemot veéra, ka zinams Gdens trikuma raditais stress vasara palielina cukura koncentraciju un
aromatvielu izstradi vinogas, kas nogatavojas. Tomeér aptuveni 400 metrus virs jiras limena ir daudz lieka tdens.

Siltuma daudzums ir diapazona no 4 500 lidz 4 900 graddienam pakalnu apaksgja dala, lai gan augstuma, kas
ir 400 m virs jaras limena, $is raditajs ir mazaks par 4 500. Saja teritorija Winkler raditajs neparsniedz aptuveni
2100 zonas ar zemaku augstumu virs jiras limena.

Nemot véra ieprieks noradito, vinu iezimes ir ciesi saistitas ar vidi, kam raksturigas mala un kalkakmens augsnes,
izteiktas temperatiiras atSkiribas naktl un diena, starjauda un pietickama nokri§nu daudzuma un Gdens stresa
periodi, kas seko cits citam. $adi apstakli ir labvéligi vinogulaju attistibai un vinogu nogatavosanas procesam un
nodrosina pienacigu skabumu un cukura saturu. Papildus citam “Pignoletto” skirnes kvalitativajam un organolep-
tiskajam Ipasibam minétais var ietekmét vinus.
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Proti, vinogu $kirnu kombinacija vina darzos ietver galveno vinogu skirni “Pignoletto”, ko parasti audzé noteiktaja
teritorija. Citas $aja teritorija tradicionali audzétas sekundaras vinogu Skirnes ari izmanto raZo$ana, piemeéram,
Pinot Bianco”, “Chardonnay”, “Sauvignon”, “Riesling Italico”, “Pinot Grigio” un “Pinot Nero”, no ka razo baltvinu,
raudzgjot mizinas.

“ o= ” o«

8.2.  “Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “vins”, “pusdzirkstoSais vins”, “dzirkstoSais vins” un “kvalitativs dzirkstoSais vins”

Saiknei batiskie vésturiskie faktori un cilvekfaktori

Senas Romas impérijas laika “Colli Bolognesi Pignoletto” vinu raZo$anas teritorija vinogulaju rindas tika piesietas pie
augosiem kokiem saskana ar etrusku ieviesto tradiciju, ko vélak attistija galli. Ir skaidri pieradijumi par to, ka
pauguraind zeme uz dienvidiem no Bononia (tagad Bolona) tika pieskirta zinamaja pasaulé notiku$o militaro
kampanu veteraniem, kas o zemi apstradaja; to apliecina senie vina glabasanas trauki, kas atrasti dazas vietas
teritorija, kura tagad ietilpst Valsamoggia pasvaldiba.

Ar m. & 937. gadu datéta dokumenta, kura Bolonas biskaps Alberto nodod Parmas biskapam abatiju un aptuveni
30 vina darzus, ir minéti ari vinogulaji, kas aug Monteveglio pakalnos. Turklat ir ari vairakas biografijas no viduslaiku
sakuma, kas apliecina lauku miiku centienus un apnémibu attistit vinogulaju audzé$anu.

14. gs. Pier de’ Crescenzi visnozimigakaja viduslaiku agronomijas izdevuma Liber Ruralium commodorum (XII s¢juma)
aprakstija taja laika patéréta baltvina organoleptiskas ipasibas. Sis vins bija zinams ka vins ar patikamu gar$u un
bagatigam, zeltainam putam. Tas liecina, ka pusdzirkstosie vini jau bija labi zinami un plasi izplatiti vésturiski
razotie vini. 16. gs. ir vairakas atsauces uz uve pignole (“Pignoletto” vinogas), kas bija plasi zinamas to ipasibu dél, un
uz aktivo tirdzniecibu. $a vina vésturisko raksturu ar apliecina 1881. gada izdevums Bullettino Ampelografico, kura
noradits, ka “Pignoletto” vins tiek raZots no vinogam, kas aug pakalnos uz dienvidiem no Bolonas. To lidziba
pasreiz€jai “Pignoletto” vinogu $kirnei ir parsteidzosa.

Laika gaita zinatniskais un tehnologiskais progress ir palidzgjis konsolidét un uzlabot tradicionalos panémienus, ko
izmantoja “Colli Bolognesi Pignoletto” vinu razosanai. Pieredzi, ko cilvéki guvusi, gadsimtiem ilgi apstradajot Sos
pakalnus, papildina biitiska vindariSanas un agronomijas attistiba. So faktoru rezultata audzétaji ir izvélgjusies
rezga, divu tro$u un guyot atbalsta metodes, Isi apgrieZot atvases, un $is metodes ir izradijusas vispiemérotakas
kvalitativu produktu iegisanai. Pat Sobrid audzéSanas panémieni, stadiSanas attalumi un apgrieSanas sistémas ir
tradicionalas un paredzétas, lai panaktu vina darzu vislabako un visracionalako izmanto$anu nolika atvieglot
audzé$anu un nodrosinat lapu racionalu kontroli. Ari vindariSanas metodes ir tradicionalas metodes, kas lietotas
tadu parasto, pusdzirksto$o vai dzirksto$o baltvinu veidu razo$anai izmantotajas tradicionalajas teritorijas, kas
izklastiti specifikacija. Kas attiecas uz vindaribu, $aja teritorija vienmér ir raZots ievérojams daudzums baltvina — §i
prakse ir kluvusi aizvien izplatitaka vairaku desmitgazu laika attieciba uz pusdzirkstosajiem viniem, kas ir tikai
dabiski, nemot véra bagatigo viet&jo virtuvi ar saméra lielu tadu édienu Ipatsvaru, kur ir liels tauku saturs. Tomér
laika gaita ir attistijusies izmantotie panémieni, proti, seno otréjas raudzésanas pudelé praksi ir aizstajusi moderna
fermentacija tvertnés atbilstosi Martinotti-Charmat metodei. Pédgjo desmitgazu laika tas ir Javis uzlabot raugu izvéles
un dzidrinasanas procesa efektivitati, uzlabojot smarzas ipasibas un laujot iegiit patikamaku galaproduktu.

8.3.  “Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “vins”

Informacija par produkta kvalitati/iezimém, kas tiesi saistamas ar geografisko izcelsmi, un saikne ar geografisko
apgabalu.

“ o=

“Colli Bolognesi Pignoletto” (kategorija “vins”) kimiskas un organoleptiskas ipasibas ir ciesi saistitas ar vides ipasibam
mala augsnés, jo Ipasi kalkainas augsnés, kas dod $im produktam ta ipao mineralu sastavu. Nedzirksto$o vinu
galvenokart iegfist no vinogulajiem, kas ir sasniegusi vismaz 15 gadu vecumu, kad vinogu sastavs ir koncentrétaks
un ir mazaka raziba no hektara. Sim ielejam raksturigas temperatiiras izmainas lauj panakt izteiktaku aromatu, bet
dienas un nakts temperatiiras parmainas nogatavosanas perioda un optimala vina darzu ekspozicija palidz
pastiprinat vinogu aromatiskas ipasibas un lauj tam Ipasi labi uzkrat cukurus, kuri ietekmé vinu ipasibas. Lai
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saglabatu konkrétas organoleptiskas “Pignoletto” vinogu ipasibas, vinogu spieSanas ciklus un fermentacijas
temperatliru un ilgumu ripigi parvalda, lai iegfitu vinus ar aprakstitajam ipasibam, tadgjadi papildinot ieprieks
aprakstito vides faktoru un dazadu cilvékfaktoru mijiedarbibas rezultatu, kur§ giits tas pieredzes un zinasanu
rezultata, ko vina nozares uzpémumi ir pakapeniski uzlabojusi.

8.4.  “Colli Bolognesi Pignoletto”, kategorija “pusdzirkstosais vins”, “dzirkstosais vins” un “kvalitativs dzirkstoais vins”

Informacija par produkta kvalitati/iezimém, kas tiesi saistamas ar geografisko izcelsmi, un saikne ar geografisko
apgabalu.

Geografiska vide, ka ari cilvekfaktori, kas tradicionali ietekméjusi vinogu enologiskas ipasibas, un apstrades
tehnologijas nosaka pusdzirkstoso, dzirksto$o un kvalitativo dzirksto$o vinu kimiskas, fizikalas un organoleptiskas
Ipasibas.

Kontinentalais klimats, ar oliem un sanesam bagatigas augsnes, labas drenazas ipasibas, pietiekama idens pieejamiba
un dienas un nakts temperatiiras izmainas (galvenokart vasara) lauj kekariem nobriest un vinogam saglabat aromatu
un skabumu, kad dod tam tipiski svaigo garsu. Sis teritorijas augsnes un klimata iezimes padara to piemérotu vinogu
ar vidéju cukura daudzumu un pievilcigu skabuma limeni raZzosanai. Sos vinus galvenokart razo no jaunakiem un
tapéc aktivak augoSiem vinogulajiem, kas iestaditi bagatigas augsnés, kuras ir mazak vérstas pret dienvidiem un
tapéc ne tik labvéligas vinogu pilnigai nobrie$anai. Tas garanté lielaku skabumu, kas ir izcili piemérots
pusdzirksto3o, dzirksto$o un kvalitativo dzirksto$o vinu razosanai.

Tehnologiskas inovacijas dé] sena otréjas raudzéSanas pudelés metode, ko izmantoja lidz pat pagajusajam
gadsimtam, ir aizstata ar razoSanu tvertnés (Charmat papémiens), lai iegiitu vinu ar lielaku spiedienu, ko izraisa
dabiskas fermentacijas rezultata radies oglekla dioksids. Otréjas raudzésanas rezultata pusdzirkstosais vins var bt
dulkains, pateicoties fermentacijas atliekam. Nesen popularitati atkal ir guvusi otréja raudzésana, ko biezi reklamé
ka jaunu panémienu, kur§ apvieno revolucionaras tehnologijas un teritorijas senas tradicijas. Tas apstiprina, ka vinu
unikalas Ipasibas izriet no sinergijas starp noteiktas vinogu $kirnes un razo$anas teritorijas konkrétajam ipasibam
un cilvéku centieniem un pieredzes, laujot iegiit vinus ar kompleksu un patikamu gar§u un aromatu.

9.  Batiski papildu nosacijumi
Atkape attieciba uz vindaribu un parstradi noteiktaja geografiskaja apgabala
Tiesiskais regul&jums:
ES tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids:
atkape par razosanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts:
Atbilstosi atkapei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 607/2009 6. panta 4. punkta a) un b) apak$punkta, ka arT noteiktaja
razosanas teritorija vindaribas procesa laika pusdzirkstosa, dzirkstosa un kvalitativa dzirksto$a vina apstrade var ari
notikt tie$a apkaimé (visa Bolonas pasvaldibas teritorija) un kaiminu administrativaja apgabala (visa Castelvetro di
Modena pasvaldibas teritorija).
Sadi nem véra tradicionalo un konsolidéto razosanu, ko $ajas teritorijas veic uznéméji.
PildiSana pudelés noteiktaja apgabala
Tiesiskais regul&ums:
ES tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids:

pildisana pudelés noteiktaja geografiskaja apgabala.
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Nosacijuma apraksts:

Iepildisanu pudelés veic tikai noraditaja teritorija, jo ir jaaizsarga ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto” vinu kvalitate,
jagarant€ to izcelsme un janodrosina, ka kontrole notiek atbilstosaja laika, ir iedarbiga un rentabla.

Ir pamats uzskatit, ka transportéana un pildisana pudelés arpus razoSanas apgabala var apdraudét “Colli Bolognesi
Pignoletto” vinu kvalitati, jo tie var tikt paklauti redoksreakcijam, peks$pam temperatiras izmainam un
mikrobiologiskam piesarnojumam, kas var negativi ietekmét to fizikali kimiskas ipasibas (minimalo kopégjo
skabumu, minimalo bezcukuru ekstraktu utt.) un organoleptiskas ipasibas (krasu, smarzu un garsu).

Sie riski palielinas, palielinoties transportésanas attalumam.

Savukart pildiSana pudel@s izcelsmes apgabala, kad vina partiju parvada tikai neliela attaluma (ja Sos vinus vispar
parvada), palidz saglabat $a produkta iezimes un kvalitati.

Minétie aspekti, ka ari pieredze un dzilas tehniskas un zinatniskas zinasanas par vinu ipaSajam iezimém, ko gadu
gaita ieguvusi ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto”produkta raZotdji, nodrosina, ka pildiSanu pudelés var veikt
izcelsmes apgabala, izmantojot vislabakos tehnologiskos piesardzibas pasakumus, lai saglabatu visas $aja
specifikacija izklastito vinu fizikalas, kimiskas un organoleptiskas Ipasibas.

Vél viens mérkis, kura dé] pildiSanai pudelés janotiek razoSanas apgabala, ir nodrosinat, ka kompetenta struktiira
savus uzraudzibas pienakumus var veikt péc iespgjas efektivak, rezultativak un izmaksu zina lietderigak. Arpus
razosanas apgabala o prasibu izpildi nevar nodrosinat tada pasa méra.

Razo3anas teritorija kontroles iestade var planot savas parbaudes, lai nodrosinatu, ka ta savlaicigi ierodas parbaudes
vizites visos attiecigajos uznémumos, kad tiek pildits pudeles ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto” vins, pamatojoties
uz piemérojamo kontroles planu.

Meérkis ir nodrosinat, ka sistematiski tiek iepildits pudelés tikai ACVN “Colli Bolognesi Pignoletto” vins. Tas, radot
vien nelielas izmaksas razotajiem, lauj sasniegt labakus rezultatus parbauzu rezultativitates zina ar mérki nodrosinat
patérétajiem maksimalas vina autentiskuma garantijas.

Turklat saskana ar spéka esoSajiem valsts tiesibu aktiem, ka arT esoSo tiesibu aizsardzibai faséSanas uzpémumi var
pieprasit atkapi, lai turpinatu iepildiSanu pudelés sava razotnés, kas atrodas arpus noraditas teritorijas. To var
izdarit, iesniedzot attiecigu pieteikumu Zemkopibas, partikas un meZsaimniecibas politikas ministrijai, ka arl
dokumentaciju, kas apliecina, ka tie ir pildijusi pudelés vinus vismaz divus no pieciem gadiem (nav obligati jabut
diviem secigiem gadiem) tie$i pirms “Colli Bolognesi Pignoletto” atzi$anas par ACVN.

Pienakums ieklaut terminu “otréja raudzésana” attieciba uz “Colli Bolognesi Pignoletto” pusdzirksto$o vinu
Tiesiskais regul&ums:

valsts tiesibu aktos.

Papildu nosacijuma veids:

papildu noteikumi attieciba uz markéjumu.

Nosacijuma apraksts:

Termins rifermentazione in bottiglia (atkartota fermentacija pudel€) ir obligati janorada “Colli Bolognesi Pignoletto”
Frizzante (pusdzirkstosa vina) etiketé, ja $a vina atkartota fermentacija notiek pudelé.

Sis nosacijums atbilst valsts tiesibu aktiem (2016. gada 12. decembra Likuma Nr. 238 19. panta 1. punkta
f) apakspunkts), jo Ipasi, lai informétu patérétajus par vina dulkainibu, jo pudel€ ir fermentacijas atliekas.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/14865
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